Telepitesi es %o
hasznalati utmutato
go-e Charger

PRO CABLE

PRO CABLE ME

Helyhez kotétt fali doboz/toltéallomas elektromos jarm(vekhez, az EN IEC
61851-1:2019 szabvanynak megfelelen, a kdvetkez6 cikkszamokra érvényes:
CH-PRO-CABLE-001, CH-PRO-CABLE-011,

CH-PRO-CABLE-ME-001, CH-PRO-CABLE-ME-011, FR-PRO-CABLE-T25-001

V1.0
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kulénb6z8 nyelven elérhetdk!
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1. Fontos szimboélumok

Olyan veszélyhelyzetre figyel-
meztet, amely egészségkaro-
sodashoz, halalt okozd sérulé-
sekhez vagy anyagi karokhoz

vezethet, ha nem tartjak be a
biztonsagi el8irdsokat.

A munkat kizarélag villamossagi
szakember végezheti el.

Hasznos tipp: Kulénleges me-
gjegyzések, amelyeket figyelem-
be kell venni.

2. Koészonjuk a vasarlasat

A go-e Charger PRO készulékkel olyan
termék mellett dontottél, amely a be-
épitett MID-kompatibilis fogyasztas-
mérének kodszénhetéen szinte minden
professziondlis felhasznalasi esetben,
mind az Uzleti, mind a maganszféraban,
intelligens és megbizhat6 toltést biztosit.
igy a go-e Charger PRO a go-e &ltal megs-
zokott intelligens funkcidkat kinalja,
mint példaul a PV-rendszerbdl szarmazé
aramtdbblettel vagy a rugalmas dramta-
rifakkal valé toltést. Ezenkivil lehetévé
teszi az adatcserét a leggyakoribb kom-
munikacios interfészeken keresztll, és
az ISO 15118 szabvanynak megfelel8en
V2X-re*, valamint Plug&Charge-ra kész*.
Még nagyobb toltési kényelem és még
nagyobb hatékonysag kit(in6é ar-érték

arany mellett. A terheléskezelésnek és
a nyitott interfészeknek kdszonhetden
méretezheté. Egyszerlen telepithetd,
kényelmesen kezelhetd és mindig intel-
ligensen hal6zatba kapcsolt.

Sok 6érémet kivanunk Onnek a go-e
Charger tolt6jével, és mindig elegendd
elektromos aramot.

Az On

gere Learm.

*A funkcié hardveroldalon el6 van készitve, és egy késébbi idépontban szoftverfrissitéssel lesz elérhet6.
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3. A termék attekintése

A go-e Charger PRO egy elektromos jar-
mUvekhez készult intelligens toltéallo-
mas.

Szamos intuitiv funkciéval rendelkezik a
toltési élmény javitasa érdekében. Ezen-
kivil a készllék tanusitott fogyasztasmé-
ré.

Es ami a legjobb: A télt6é kénnyen telepit-
hetd!

Valtozatok

A go-e Charger PRO sorozat teljes mér-
tékben MID-tanusitott. A kovetkezd val-
tozatokat foglalja magaban az alabb is-
mertetett kiegészitd kulonbségekkel:

Cikkszam

CH-PRO-CABLE-001

CH-PRO-CABLE-011

CH-PRO-CABLE-ME-001

CH-PRO-CABLE-ME-011 go-e Charger

PRO CABLE ME 11 kW

FR-PRO-CABLE-T2S-001

A termék neve

go-e Charger PRO CABLE

go-e Charger PRO CABLE 11 kW

go-e Charger PRO CABLE ME

go-e Charger PRO CABLE T2S

Leiras

PRO toéltéallomas fixen régzitett toltéka-

bellel és Type 2-es csatlakozéval, max.

11/22 kW maximdlis tolt6teljesitménnyel

PRO toltéallomas fixen
csatlakoztatott téltékabellel
és Type 2-es csatlakozéval, valamint a
maximalis tolt6teljesitmény 11 kW-os
tartés korlatozasaval
PRO toltéallomas fixen rogzitett tol-
tékabellel és Type 2-es csatlakozéval,
valamint mérési és hitelesitési tanu-
sitvannyal, illetve 11/22 kW maximalis
toltételjesitménnyel
PRO toltéallomas fixen csatlakoztatott
toltékabellel és Type 2-es csatlakozéval,
valamint mérési és hitelesitési tanusit-
vannyal, illetve a maximalis toltételjesit-
mény 11 kW-os tartds korlatozasaval

PRO toltéallomas beépitett toltékabellel
és Type 2-es csatlakozéval, valamint
kiegészitd zarral; csak Franciaorszagba
térténd szallitds esetén van mellékelve

A ,PRO" megnevezés roviditésként az dsszes valtozat szamara hasznalatos. A jelen kézikdnyvben sze-
repld informaciék minden valtozatra vonatkoznak, hacsak nincs masképp meghatarozva.

Telepitési és hasznalati Utmutaté go-e Charger PRO CABLE / CABLE ME | V 1.0

5



3. A termék attekintése

Fenntarthatdsag

Termékinket a fenntarthatésagot szem el6tt tartva terveztuk, és kifeljesztésében
energiahatékony komponenseket, Ujrahasznosithaté anyagokat és modularis
felépitést alkalmazunk, hogy a kornyezetterhelést a teljes életciklusa soran
minimalisra csokkentsuk.

Hal6zati csatlakozé

A go-e Charger PRO aramellatasa az otthonod vagy a vallalatod meglévé valtakozd
aramu halézatan keresztul torténik. A toltd tamogatja az egyfazisu és a haromfazisu
aramellatast. A kiegészitd aramot biztositd PV-berendezésekkel rendelkezé
telepitéseknél a PRO automatikusan felismeri az energiamennyiséget, és képes
a fazisok ennek megfelel¢ atkapcsolasara. Telepités utan a PRO folyamatosan
csatlakozik a valtakozd aramu halézathoz.

Aramellatas

A PRO valtakoz6 arammal latja el a
jarmuvet.

Alapértelmezés szerint a PRO maximalis
aramerdssége 16 amperre korlatozott.
Ez haromfazisu halézatra csatlakoztatva
11 kW, egyfazisu hal6zatra csatlakoztatva
pedig 3,7 kW teljesitményt jelent.

Az el6re beallitott maximalis
A aramerd@sséget szakképzett
villanyszereld a telepités és az
Uzembe helyezés soran maximum 32

Villamosenergia-ella-

Teljesitmény

amperre modosithatja.”

Az aramer@sség és a teljesitmény
aranyat az aldbbi példa szemlélteti, 230
V-os tapellatast feltételezve.

A PRO legfeljebb 22 kW teljesitménnyel
Uzemeltethetd.”

Teljesitmény

tas 1 fazisa tapellatas esetén 3 fazisu tapellatas esetén
16 amper 3,7 kW 11 kW
32 amper 7.4 kW 22 kW

Miel6tt médositanad az alapértelmezett teljesitményt, kérjik, olvasd el a
régiddban érvényes regisztracios és telepitési eléirasokat.

*Az ideiglenesen kaphat6 go-e Charger PRO CABLE 11 kW (cikkszam: CH-PRO-CABLE-011) |
go-e Charger PRO CABLE ME 11 kW (cikkszam: CH-PRO-CABLE-ME-011) esetében nem lehetsé-
ges, amelynél a toltési teljesitmény tartésan 11 kW-ra van korlatozva.
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3. A termék attekintése

Felépités

A go-e Charger PRO az IEC 61851-1 4. ki-
adasa szerint tanusitott, 3-as modu tol-
téberendezés elektromos jarmivekhez
(EVSE). Két részbdl all:

°  toltbegység
o falra szerelhet6 egység

A téltdegység egy fixen csatlakoztatott,
6 méter hosszu toltékabelt és egy Type 2
jarmUcsatlakozot tartalmaz. A toltd bel-
sejében egy tanusitott fogyasztdsméré
talalhaté. Az el6lapon egy kijelz8mez8
talalhato, amely az aktudlis toltési folya-
mat energiafogyasztasat és a tolté teljes
élettartamat mutatja.

Afalra szerelhet6 egység lehetdvé teszi
a készUlék telepitését. Itt torténik a val-
takoz6 aramu tapellatas csatlakoztatasa.
Ha van LAN- vagy egyéb adatkabeled, itt
is bekdtheted 8ket. Telepités utan a tol-
téegységet egyszerlen fel kell helyezni a
falra szerelhetd egységre. A PRO maris
hasznalatra kész!

A 7. fejezet néhany egyszer( lépésben
ismerteti a telepitést.

A toltéallomas nem tdmogatja az opcio-
nalis szelléztetd funkciot.
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3. A termék attekintése 3. A termék attekintése

Csatlakoztathatésag
a  RFID-csi
P A  PRO szdmos intuitiv  funkci6- OCPP 1.6), HTTP API (felh8alapu és he-
val  rendelkezik, amelyekkel id6t lyi), Modbus TCP és MQTT protokollokat.
D| Visszaallité-kartya és pénzt takarithatsz meg. Kony-
nyen csatlakoztathatd6 mas rend- Az intelligens funkcidk listdja folyama-
szerekhez is, mivel a PRO lehetévé tosan bdvul. Az dsszes funkcidhoz valéd
hozzaféréshez toltsd le a go-e alkalma-
3 e D .. _e teszi az internetkapcsolatot LAN-on,  zast, vagy hasznald a go-e Portal.
© = gO WiFi-n és mobilhaldzaton keresztiil.
A 12. fejezet az intelligens funkciok rész-

Ez sem elég? A PRO tdmogatja a nyitott letes leirasat tartalmazza.
Toltsallomas és dokumentalt kommunikaciés proto-

c _ o o ) kollok teljes gylijteményét, beleértve az
fi xen rogzitett toltékabellel és

Type 2 csatla kozéval (6 m)

go-eCharger RESET CARD (RFID)

d RFID-olvasé

goe Devices LA -
e LED gyl,j r[,j 95 Dashboard O) A @) cwnomms (@ contmolers
© devices
e Wi Ca 0 Eresy G Pover ﬁ b O
. R ) 209wn 10,4k B 209un
cr e .. . & Dwica roups
| Afel6ltott kWh kijelzése B R
1O RFID:
&) RFID G B
@ e ot cone
@ o< cemiiex

AVAILABLE ON THE

Ly
' App Store

[cagigel]
® Google Play

Tartozékok

A go-e Charger PRO készulékkel egyutt
hasznalhat6 tovabbi tartozékokat a go-e
webaruhazban vagy a kozeledben 1évd
go-e partnernél talalod.
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4. Biztonsagi és megfelel6ségi eldirasok

@ Téltse le az adatlapotinnen:
www.go-e.com

Utasitasok és letdltések

Telepités és Uzembe helyezés el6tt vegye figyelembe

A Tartsa be a jelen Utmutaté dsszes

biztonsagi el8irasat és utasitasat!

Olvassa el figyelmesen az utmuta-

tot és az adatlapot, és 8rizze meg Gket

késdbbi hasznalatra. A dokumentumok-
nak a kovetkez&kben kell segitenitk:

*  Atermékbiztonsagosésrendeltetésszer(i

Altaladnos biztonsagi el6irasok

A go-e Charger PRO kizarélag akkumu-
|atoros elektromos (BEV) és haldzatrol
tolthetd hibrid elektromos jarmuivek
(PHEV) toltésére hasznalhatd az erre a
célra szolgalé adapterrel és kabelekkel.

A biztonsagi el8irasok figyelmen kivul
hagyasa sulyos kovetkezményekkel jar-
hat. A go-e GmbH nem vallal felel8sséget
a hasznalati Utmutato, valamint a bizton-
sagi el8irasok és a készuléken taldlhatd
figyelmeztetések figyelmen kivul hagya-
sabol eredd karokért.

Szokatlan hd&termel6dés esetén ne
érintse meg a go-e Charger-t, a tolts-
kabelt vagy az adaptert, és lehet8ség
szerint azonnal allitsa le a toltést. Ha a
mulanyagon elszinez6dést vagy defor-
malodast észlel, akkor forduljon az ugy-
félszolgalathoz.

Soha ne takarja le a go-e Charger-t toltés
kozben. A tulmelegedés tizet okozhat.

Az elektromagneses mez8k miatt az

hasznalata

° Az élettartam és a megbizhatdsag nove-
lése

°  Akészilék vagy az értéktargyak karo so-
dasanak elkertlése

° Az életveszély és a testi épséget fenye
getd veszély elkerilése.

elektronikus implantatumot visel8k tar-
tézkodjanak legaldbb 60 cm-re a go-e
Chargertél.

A go-e Charger PRO a WLAN 802.11b/g/n
2,4 GHz, LTE-FDD, GPRS, EDGE és az
RFID kommunikacios interfészekkel ren-
delkezik. A WLAN 2,4 GHz-en, az 1-13
csatornakon a 2412-2472 Mhz frekven-
ciasavban mukodik. A WLAN maximaélis
adételjesitménye 20 dBm. Az LTE az 1.,
3., 7., 8. és 20. frekvenciasavban 23 dBM
maximalis adételjesitménnyel mikodik.
A GPRS és az EDGE 900 és 1800 MHz-en
mUkodik 35 dBm maximalis sugarzasi
teljesitménnyel. Az RFID 13,56 MHz-es
frekvencian, 10 m-en 60 dBuA/m-es
maximalis sugarzasi teljesitménnyel
mikodtethetd.

A terméket a megadott Gzemi korilmé-
nyek kozott kell Gzemeltetni, beleértve
a feszliltséget, az aramerdsséget, a hé-
mérsékletet és az egyéb kornyezeti fel-
tételeket.
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4. Biztonsagi és meg

Orszaginformacidk

A nemzeti és helyi telepitési el8irdsokat
be kell tartani.

Orszagtol fuggden be kell tartani a ha-
tésdgok és az energiaszolgaltatdk eli-
rasait, példaul a toltéberendezésekre
vonatkoz6 bejelentési, illetve engedé-
lyezési kotelezettséget, valamint az egy-
fazisu toltés korlatozasat. Erdeklédjon a
villamosenergia-halézat Uzemeltetdjé-
nél, hogy a go-e Charger-re vonatkozik-e
bejelentési vagy engedélyezési kotele-
zettség, tovabba hogy be kell-e tartani
egyéb korlatozasokat.

Franciaorszag, Portugdlia, Dania,
Olaszorszag, Spanyolorszag, Szin-
gapur, Svédorszag: A telepité koteles
eligazitani a felhasznalét, és felhivni a
figyelmét arra, hogy a BA1 (atlagszemé-
ly - sem tapasztalt, sem betanitott), BA2
(gyermek) és BA3 (fogyatékossaggal él8)
csoportba tartozé személyeknek nem
szabad hozzaférnilk a termékhez. Ezen-
kivul a terméket megfelel6 helyre, 1,00-
1,45 m-rel a padlo felett kell felszerelni.

Hollandia és Olaszorszag: Kozvetle-
ndl a toltd elé egy mechanikus kapcs-
oléberendezést kell telepiteni, hogy az

Tipustabla

feleloségi eldirasok

biztositsa a levalasztast a toltd meghi-
basodasa esetén. A go-e Charger PRO
megfelel a 3. tulfeszultség-kategoriaba
(OVC 3) tartozd készlulékekkel szemben
tamasztott kdvetelményeknek. Ezt a tol-
tén kivul, a toltd és a haldzati tapegység
kozott elhelyezett munkaaramu (sont)
kioldd biztositja a hal6zatrol. A telepitést
a szerel6nek kell elvégeznie, és a toltd
telepitésével egyidejlileg is elvégezhetd.

Franciaorszag: A go-e Charger PRO
CABLE T2S Amphenol toltékabellel és
a csatlakozoéba integralt zarral van el-
latva. A zar véd8burkolatként szolgal a
csatlakozdban 1évé elektromos érintke-
z8k szamara. Els6dleges célja az elek-
tromos gépkocsi toltési folyamata alatti
biztonsagos kapcsolat biztositasa. A zar
az Amphenol gépkocsi-csatlakozé fizikai
alkotéeleme. Ha a csatlakozédugd meg-
felel8en van csatlakoztatva a tolt8csatla-
kozéba, kitolja a reteszt az utbdl, igy az
elektromos érintkez8k érintkezhetnek. A
csatlakozé kihtdzasakor a retesz visszatér
az eredeti helyzetébe, és ismét eltakarja
az elektromos érintkez8ket. Ez a mecha-
nizmus védi az érintkezOket, amikor a
kabel nincs hasznalatban.

Vegye figyelembe a go-e Charger PRO tipustablajan szerepl6 adatokat.

1 Gyarté cime
2 Atermék neve

3 Cikkszdm

4 Standard aramer6ésség
és maximalis teljesitmény

5 Névleges feszlltség
1/ 3 fazis esetén

6 Névleges frekvencia

7 EVSE és szamlalo
Sorozatszdm

8 Gyartasi datum
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4. Biztonsagi és megfelel6ségi eldirasok

Nyilvanos kulcs a német
9 hitelesitési torvénynek

megfeleléen

10 Méré pontossagi

osztalya

11 MID tanusitvany

12 EVSE-engedély

13 Csatlakozas tipusa

14 Mérdallandé

go-e GmbH go-e

Satellitenstrafe 1

Feldkirchen in Kérnten

Austria 9560

go-e Charger PRO CABLE 11kW
CH-PRO-CABLE-011
defaultcurrent  ACT6A1KW
output max power N
outputcurrentrange 6A-16A
voltage(10) 230V/240V (1P+N+PE)
voltage(30) 400V/415V (3P+N+PE)
frequency 1¢/3¢p 50Hz
temperature -25°Cto+40°C
serial number

PR-10-5

IEC61439-7

manufactured

on Product ID
static active

electrical g

energy meter

ClassB(Cl. 1) of)l

100000 imp/kWh
0.2-4(20)A
3x230(400)V
Cable 6m

MADE IN AUSTRIA

go-e Charger
PRO CABLE 11 kW

go-e GmbH gO'e

Satellitenstrale 1

Feldkirchen in Kérnten

Austria 9560

go-e Charger PRO CABLE
CH-PRO-CABLE-001
defaultcurrent  ACT6A11KW
output max power 22kW
outputcurrentrange 6A-32A
voltage(10) 230V/240V (1P+N+PE)
voltage(30) 400V/415V (3P+N+PE)
frequency 1¢p/3¢p 50Hz
temperature -25°Cto+40°C
serial number

PR-10-5

IEC61439-7

manufactured

on Product ID
static active

electrical g

energy meter

Class B(Cl. 1) |

100000 imp/kWh
0.4-8(32)A
3x230(400)V
Cable 6m

MADE IN AUSTRIA

go-e Charger
PRO CABLE

15 Aramerdsség-méré

16 Magyar

Mérestechnikai jelolések

17 Uzemi hémérséklet

18 Méréstechnikaijel6lések

A kijelolt szerv kédja
19 (mindkét méréstechnikai jelolésre

érvényes)

go-e GmbH gO'e

SatellitenstraBe 1

Feldkirchen in Karnten

Austria 9560

go-eChargerPRO CABLEME 11KW

CH-PRO-CABLE-ME-011

defaultcurrent  AC16A11kW

output max power Tkw

outputcurrentrange 6A-16A

voltage(10) 230V/240V (1P+N+PE)

voltage(30) 400V/415V (3P+N+PE)
1¢/3¢p 50Hz

-25°Cto+40°C

frequency
temperature

serial number
PR-20-5
IEC61439-7

manufactured
on Product ID

static active
electrical IE‘
energymeter (D)

ClassB(CL. 1)
Y} publickey
T12761-DE

100000 imp/kWh
0.2-4(20)A

A g 13
C€ @ 0122 &
B o
P [DEM] /0122
MADE IN AUSTRIA

go-e Charger

PRO CABLE ME 11 kW

go-e GmbH g
Satellitenstrafe 1 o<
Feldkirchen in Kérnten

Austria 9560

go-e Charger PRO CABLE ME
CH-PRO-CABLE-ME-001
defaultcurrent  ACT6A1TKW
output max power 22kW
outputcurrentrange 6A-32A
voltage(10) 230V/240V (1P+N+PE)
voltage(30) 400V/415V (3P+N+PE)
frequency 1¢/3¢p 50Hz
temperature -25°Cto+40°C
serial number

PR-20-5

IEC61439-7

manufactured

on Product ID
static active

electrical g

energy meter

ClassB(Cl. 1)

T12761 “Y°| publickey
T12761-DE

100000 imp/kWh

0.4-8(32)A

3x230400)V EE
Cable 6m

Cel g

Ip6e [DEM] /0122

MADE IN AUSTRIA

go-e Charger
PRO CABLE ME

A valtoz6 adatok piros szinnel vannak jeldlve, és a gyartas soran az eszkdzspecifikus
adatok valtjak fel azokat.
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4. Biztonsagi és megfelel6ségi eléirasok

Elektromos védelmi intézkedések

A Nagyfeszlltség - életveszély!

Soha ne hasznald a go-e Charger

PRO készlléket, ha a haz, a tolt6c-

satlakozo vagy a kabel sérult vagy szaba-
don van.

A Az aramUtés halalt okozhat. Ne

nyulj kézzel vagy mlszaki segéde-
szkozokkel a toltébe vagy a toltécsatla-
kozéba.

Az elektromos telepitéssel kapcsolatos
Osszes informacié kizarélag olyan villa-
mossagi szakemberek szamara készilt,
akiknek a képzése lehetbvé teszi, hogy
minden elektrotechnikai munkat a vo-
natkozé nemzeti el6irasoknak megfele-
I6en végezzenek el.

Telepités el6tt ellendrizd a terméket,
hogy nincsenek-e rajta lathatd sérulé-
sek, vagy nem nyitottak-e fel illetéktele-
nul a készulékhazat. Ha ezeknek nyomat
tapasztalod, ne telepitsd az eszkozt, és
Iépj kapcsolatba a miszaki tgyfélszolga-
lattal.

Az elektromos csatlakoztatas el6tt fes-

Védbéberendezések

A termék telepitését villamossagi szakem-
bernek kell elvégeznie.

A tularamvédelmi megszakito (vagy bizto-
siték) nem része a toltékésziléknek, és azt
egy szakképzett villanyszerel8nek kell be-
kotnie elé. Ez a megszakité a toltét is leva-
lasztja az aramforrasrol. Engedélyezettek a
.B" vagy ,C" karakterisztikaval (16 vagy 32
A-es) rendelkezd tularamvédelmi megsza-
kitok: 3 vagy 4 pélusi haromfazisu csatla-
kozas esetén / 1 vagy 2 polusu egyfazisu
csatlakozas esetén.

A beépités helyén fennallo révidzarlati ara-
merdsségnek (lcc) kisebbnek kell lennie,
mint 10 KA.

zlltségmentesitse az dramkort.

A toltéegységet csak elektromos sza-
kember tavolithatja el a fali tartébdl.
Karbantartasi vagy szétszerelési munkak
elétt dramtalanitani kell az aramkort.

A szerelést a helyi, regiondlis és nemzeti
eléirasoknak megfeleléen kell végezni.

Gy6z8dj meg réla, hogy a tolt6hoz veze-
té tapkabel megfeleléen van elhelyezve
és nem sérdlt.

A go-e Charger PRO 3. toltésmddhoz
hasznalhaté téltéallomasnak mindésul. A
mas toltési moédokra torténd atallds nem
engedélyezett.

A PRO készUlék az aramutés elleni véde-
lem tekintetében I. osztalyu késziilék.

Ezt a terméket Ugy tervezték, hogy
megfeleljen az elektromagneses
zavartlréssel és -kibocsatassal szemben
tdmasztott legszigorubb kdvetelmények-
nek. Megfelel az ipari kérnyezetekben (A
kornyezet) el8irt zavartlrési értékeknek
és a haztartasokban (B kornyezet) el@irt
zavarkibocsatasi értékeknek.

A PRO beépitett hibadramvédd-modullal
rendelkezik hibadram-érzékeléssel (IAn =
20 mA AC és 6 mA DQ). A telepités soran
legaldbb A tipusu (IAn = 30 mA AC) dram-
védb-kapcsolot kell kulén elékapcsolni. Az
IEC 60364-7-722 szabvany, ill. a vonatkoz6
nemzeti telepitési el8iras tovabbi telepitési
kévetelményeket tartalmazhat.

A go-e Charger PRO készulékkel egyutt
telepitett Osszes elektromos késziléket
(pl. kabelek, véd&kapcsolok és védbbe-
rendezések) a szerelének megfeleléen
kell meghataroznia, és ellendriznie kell
mikodéképességiket.

Telepitési és hasznalati tmutaté go-e Charger PRO CABLE / CABLE ME | V 1.0 13



4. Biztonsagi és megfelel6ségi eldirasok

Kérnyezeti feltételek

Vegye figyelembe az adatlapon szerepld
megengedett kdrnyezeti feltételeket.

A go-e Charger PRO falra vagy kompa-
tibilis oszlopokra rogzithet6. A szerele-
si felUletnek a tolté teljes hatoldalat le
kell fednie. A t6lt6t nem szabad a talajra
vagy a foldre szerelni.

A toltéallomas beltéri és kultéri haszna-
latra egyarant alkalmas:

* Javasolt olyan helyre felszerelni a
késziléket, ahol nem éri kdzvetlen

Foldelési teszt

A go-e Charger PRO rendelkezik a ,Fol-
delési teszt” biztonsagi funkciéval, ame-
ly a TT/TN elektromos halézatokban (a
legtobb eurdpai orszagban elterjedt) a
toltési folyamatot megszakitja, ha a ha-
l6zati csatlakozds nincs foldelve. Ez a
funkci6 alapértelmezés szerint aktivalva
van, és a go-e alkalmazas segitségével
kikapcsolhaté. A ,Foldelési teszt” azon-

Toltocsatlakozé

A toltékabel és a toltécsatlakozd fixen
csatlakozik a go-e Charger PRO CABLE
(11 kW), PRO CABLE ME (11 kW) és PRO
CABLE T2S készulékhez.

Ne hasznalja a toltéallomast, ha a tapka-
bel vagy a toltékabel sérilt vagy szaba-
don van.

Szerelje fel a mellékelt csatlakozotartét a
Type 2 csatlakozo rogzitéséhez.

Soha ne haszndlja a toltécsatlakozot
nedves vagy szennyezett allapotban. Ha-
sznalat el6tt a csatlakozd érintkez&inek
tisztanak és szaraznak kell lennitk.

napfény.

o A tolté gazizemid jarmlvek meg-
hajtasara szolgalé akkumulatorok
toltésére csak jol szell6z8 helyen al-
kalmas.

*  Ne hasznalja a késziiléket beltérben,
ha ammoniagazok fokozott kocka-
zata all fenn.

A toltét nem szabad gyulékony vagy rob-
banasveszélyes anyagok, foly6 viz vagy
hékibocsaté berendezések kdzvetlen ko-
zelében Uzemeltetni.

ban csak abban az esetben kapcsolhaté
ki, ha biztos benne, hogy az elektromos
halézat nem rendelkezik foldeléssel (in-
formatikai halézat, pl. Norvégia szdmos
tés. Ha bizonytalan, hagyja a beallitast az
alkalmazasban ,aktivalva” allapotban! A
go-e Charger PRO 4 piros LED-del (3, 6, 9,
12 6ra) jelzi a kikapcsolt ,Foldelési teszt".

Csak akkor huizd ki a csatlakozét, ha a
toltési folyamat befejez6dott, és a gép-
kocsi kireteszelte a toltécsatlakozdt. A
gépkocsibol valé eltavolitashoz fogd
meg a toltdcsatlakozét. Soha ne a kabel-
nal fogva hdzd ki.

Adapterek, atalakité adapterek és kabel-
hosszabbiték hasznalata nem megenge-
dett.

Mieldtt elindulnal, gy&z6dj meg arrdl,
hogy a tdltékabelt kihtiztad a gépkocsi-
bol, és biztonsagosan taroltad azt.
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4. Biztonsagi és megfelel6ségi eléirasok

A mérési el6irasok betartasa

A PRO haromfazisu statikus aktiv aram-
mérdként vald hasznalatra az EN [EC
62053-21 szabvany szerinti B pontossagi
osztalyd MID tanusitvannyal rendelke-
zik.

A mérémuszer az EN I[EC 62052-11:2021/
A11:2022 és az EN 50470-3:2022 szabva-
nyok szerinti tanusitvannyal rendelkezik.

A PRO impedancia-foldelt halézatokban
hasznalhaté, de csak a helyi telepitési
szabvanyok altal megengedett helyeken.

A PRO tolt6egységet a mérbkészilék
épségének biztositdsa érdekében sem-
milyen célbol nem szabad felnyitni. Ezért
a tolté hatuljan egy biztonsagi cimke
taldlhato, amely biztositja a készulék
épségét. A toltbegység illetéktelen kinyi-
tasa a mérdkészulék megfeleléségének
megsz(inését eredményezi.

A PRO optikai infravords impulzuskime-
neti LED-del rendelkezik (CF output) a
mérés pontossaganak megerdsitésére.
Az optikai impulzuskimenet csucshul-

[dmhossza 940 nm. Az impulzuskimenet
100 000 impulzus/kWh impulzusalland-
oval mikodik. Az infravords LED a képer-
nyé mogott van elrejtve.

A német mérési és kalibralasi torvények-
nek valé megfelelés érdekében az OBIS-
kéd az Osszenergia-mér6hoz: 1.8.1. A
kod gyakorlati kezelését az abra mutatja.

Karbantartas, tisztitas és javitas

A go-e Charger hardverének vagy szoft-
verének barmilyen mddositasat vagy
javitasat kizarélag a go-e GmbH szakem-
berei végezhetik el.

Avélhet8en hibas, helyhez kétotten fels-
zerelt go-e terméket biztonsagi okokbdl
csak erre jogosult villanyszereld szerel-
heti le.

Egy vélhetben hibas termék szétszerelé-
se el6tt minden esetben kapcsolatba kell
Iépni a go-e miszaki Ugyfélszolgalataval,

és meg kell varni a dontést a szervizese-
ménnyel kapcsolatos tovabbi [épésekrdl.

A toltéegység hatuljan a manipulaciod
elleni védelmet jel6ld cimke taldlhato.
A go-eCharger PRO-n elhelyezett figy-
elmeztetések eltavolitasa és sérilése,
illetve a toltéegyseg felnyitasa esetén a
go-e GmbH semmilyen felel8sséget nem
vallal.

A PRO to6lt6egység mddositasa vagy fel-
nyitasa esetén a termékre vonatkoz6 ga-
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4. Biztonsagi és megfelel6ségi eldirasok

rancia és jétallas érvényét veszti.

A PRO toltéegység modositasa vagy fel-
nyitdsa érvényteleniti a fogyasztdsmérd
kalibralasat és tanusitasat.

A go-e Charger PRO nem igényel karban-
tartast.

A készilék nedves kenddvel tisztithatd.
Ne hasznaljon tisztité- és olddszereket.
Ne hasznaljon a tisztitashoz nagynyoma-
su tisztitot, vagy folyovizet.

Szikség esetén Ujrakalibralast kell vé-
gezni a helyi el8irasoknak megfelel&en.

Kiberbiztonsagi megfelel6ség (EN 18031-1:2024)

A felhasznaloi adatok biztonsaganak biz-
tositdsa érdekében a késziléket bizton-
sagos WiFi-halézathoz csatlakoztasd. A
WiFi biztonsagosnak mindsul, ha WPA2-t
vagy WPA3-t haszndl; a WEP nem tekint-
hetd elég biztonsagosnak. Ha tovabbér-

Hulladékkezelés J &
A 2012/19/EU irdnyelv (WEEE iranyelv)
értelmében az elektromos készulékeket
hasznalat utdn tilos a haztartasi
hulladékkal egyutt artalmatlanitani.
A nemzeti torvényi el8irasoknak
megfeleléen  vigye a  készlléket
egy kifejezetten az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékai
szamara kijeldlt gyljtéhelyre.

A termék csomagolasat is megfeleléen
artalmatlanitsa, hogy ujra fel lehessen
hasznalni.

Az akkumulator artalmatlanitasa:
Az akkumuldtort nem szabad a

Jogi nyilatkozat

A jelen hasznalati Utmutat6 szerzd8i joga-
nak tulajdonosa a go-e GmbH.

Minden szoveg és abra megfelel az ut-
mutaté 0Osszeallitasanak idépontjaban
érvényes mUszaki allapotnak. A go-e
GmbH fenntartja az el6zetes értesités

tékesited az eszkozt (kereskedelmi vagy
egyéb célra), tdjékoztasd a kovetkezd fel-
hasznalét, hogy modositania kell az ala-
pértelmezett jelszét, kilénben az eszkodz
biztonsaga sérulhet.

haztartasi hulladékba dobni. Ez a
termék beépitett litiumion-akkumulatort
tartalmaz, amely a felhasznal6é vagy a
telepité szamara nem hozzaférhetd.
A termék élettartamanak végén az
akkumulatort mind&sitett szakszerviznek
kell eltdvolitania, miel6tt a készlléket
artalmatlanitani lehet. Az eltavolitott
akkumulatort kalon kell artalmatlanitani
akijeloltgydjtéhelyeken,vagyingyenesen
visszaadhaté a  kereskedbnek. A
megfeleld artalmatlanitas segit elkerdlni
a koérnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt karos hatasokat, és lehet&vé
teszi az értékes anyagok visszanyerését.

nélkuli valtoztatasok jogat. A hasznalati
Utmutaté tartalma nem tamaszt semmi-
lyen kdvetelményt a gyartoval szemben.
A képek csupan illusztraciok, és eltérhet-
nek a tényleges terméktdl.
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5. Miszaki adatok

Mdszaki paraméterek

Méretek (szé x ma x mé) (kabel nélkul)
Suly (toltékabel egyutt)

Hosszusag
Toltékabel

Keresztmetszet

Tipus

Halozati csatlakozo-  Megengedett kabel-
kabel keresztmetszet

Megengedett kabel-
atmérd
Csatlakozas (fazisok szama)

Névleges frekvencia

Névleges feszlltség

Maximalis névleges aramerésség
Maximalis toltételjesitmény
Hal6zati formak

Energiafelhasznalas

Névleges atltési [6kéfesziltség (Uimp)
Névleges szigetelési fesziltség (Ui)
Egyidejliségi tényez6

Megengedett kornyezeti feltételek

Telepitési hely

Uzemi hémérséklet

Tarolasi hémérséklet
Tengerszint feletti magassag

Relativ paratartalom

PRO CABLE sorozat

Kb. 18,6 x29,7x9,9 cm
kb. 5,1 kg
6m
5x6 mm?+1x0,5mm?2

a telepitének kell biztositania

3x1,5mm2-5x10mm?2

10 mm-20 mm

Egy- vagy haromfazisu
50 Hz
230 - 240 V (egyfazisu)
400 - 415V (haromfazisu)
16 A (egyfazisu / haromfazisu)
32 A (egyfazisi / haromfazisu)*
11 kW (16 A, hdromfazisu)
22 kW (32 A, haromfazisu)*
TT/TN/IT
13 W (maximum), 7 W (atlag a toltés soran),
3,5 W (készenlét)
4 kv
415V
1

PRO CABLE sorozat

Bel- és kiltéri
-25 °C és +40 °C kozott
-40 °C és +85 °C kozott
Maximum 2000 m a tengerszint felett

Maximum 95% (nem kondenzald)

*Az ideiglenesen kaphaté go-e Charger PRO CABLE 11 kW (cikkszdm: CH-PRO-CABLE-011) | go-e Charger
PRO CABLE ME 11 kW (cikkszdm: CH-PRO-CABLE-ME-011) esetében nem lehetséges, amelynél a toltési telje-

sitmény tartésan 11 kW-ra van korlatozva.

Telepitési és hasznalati Utmutaté go-e Charger PRO CABLE / CABLE ME | V 1.0
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5. Miszaki adatok

Kommunikaciés interfészek és proto-
kollok
RFID

WLAN
Bluetooth
Mobilhalézat
LAN

Digitalis bemenet
Digitlis kimenet
Powerline kommunikacio
API

OCPP szabvany

Biztonsagi funkcidk

Hibaaram-védéberendezés

Elektromos védelmi osztaly
Szennyezettségi fok
IP-védettség

Utésallosag

Tulfeszultség-kategoria

PRO CABLE sorozat

13,56 MHz

802.11b/g/n 2,4 GHz
frekvenciasav: 2412-2472 Mhz

BLE-kompatibilis (2,4 GHz)

LTE FDD (B1/3/5/7/8/20) / GPRS / EGPRS
(GSM 900 MHz/GSM-DCS 1800 MHz)

10/100 Mbit/s, RJ45 csatlakozd, LSA csatlakozdk

2 x nem szigetelt bemenet, amelyhez kilénb6z6 eszko-
z0k, pl. hangfrekvencias vevé csatlakoztathatok
1 potencidlmentes kimenet hibaelkilonitéshez vagy egy-
éb szabalyozasi kévetelményekhez. 230 V AC/ 30V DC,
5A

Fizikai rétegek az ISO 15118-3 szerint

helyi + felh6 HTTP API
Modbus TCP
MQTT

OCPP 1.6/

PRO CABLE sorozat

A PRO beépitett hibadramvédé-modullal rendelkezik
hibadram-érzékeléssel (IAn = 20 mA AC és 6 mA DC). A
telepités soran legalabb A tipust (IAn = 30 mA AC) aram-
védo-kapcesolot kell kilon elékapcsolni. Az IEC 60364-7-
722 szabvany, ill. a vonatkoz6 nemzeti telepitési el&iras
tovabbi telepitési kévetelményeket tartalmazhat.

|

3
P66
IKO8

ovC3
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5. Miszaki adatok

Metering

MID-megfelel6ség
Impulzuséllandé

Névleges fesziltség

PRO CABLE sorozat

B osztalyu elektromos energiaméré
100000 imp/kWh

3%230(400) V, 50/60 Hz, egy- és haromfazisu

Mechanikai osztaly
Kérnyezetvédelmi osztaly

A mér6 beindulasi ideje

Telepitési és hasznalati Utmutaté go-e Charger PRO CABLE / CABLE ME | V 1.0

PRO CABLE 22 kW: 0,4-8 (32) A
PRO CABLE ME 22 kW: 0,4-8 (32) A
PRO CABLE 11 kW: 0,2-4 (20) A
PRO CABLE ME 11 kW: 0,2-4 (20) A

M1
E2

55s

Az energiaregiszter frissitési gyakorisaga 10 Wh

Megjegyzések az IEC 61439-7 szabva-
ny szerint

*  Lakossagi hasznalatra tervezve

*  Korlatozott vagy nem korlatozott hozzaférési
helyek

*  Helyhez kotott szerelés

* Falraszerelés

*  Mechanikai ellenallas: Kdzépellenallas

* AEVCS

kWh kijelzé

A kWh-kijelz6 a LED-gy(rin beldl talalhatd, és valta-
kozva a kovetkezd értékeket mutatja:

Munkamenet kWh
Az aktualis toltési folyamat feltoltdtt arammennyi-
ségét mutatja.

Osszes kWh
Az Osszes toltési folyamat feltoltdtt energidjanak
Osszegét mutatja.
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6. A csomag tartalma

6. A csomag tartalma

1 db toltéegység”
1| fixen csatlakoztatott Type 2 ka-
bellel és Type 2 csatlakozéval

1 db falra szerelheté egység
2 haldzati csatlakozoval és
Ethernet-kartyaval

3 1 db csatlakozotarté

1 db visszaallit6 kartya

5 1 db RFID-chip

6 1 db 10-15 mme-es kabelbilincs

az aramellatashoz

7 1 db 15-20 mme-es kabelbilincs

az aramellatashoz

2 db kabelkotegel6
8  Ethernet-/adatkabel huzasmentesité-
séhez

13 2x
(TX20x15mm)

14 3x
(TX20x12mm)

15 6x
(TX20x50mm)

16 6x

17 1x

vagy elvesztésére a gyartoéi garancia nem terjed ki.

20 Telepitési és hasznalati tmutaté go-e Charger PRO CABLE / CABLE ME | V 1.0

10

1"

12

13

14

15

16

17

Telepitési és hasznalati Utmutaté go-e Charger PRO CABLE / CABLE ME | V 1.0

3 db tomités (eldre telepitve)
a tapkabelhez

1 db tomités
hornyolt, Ethernet-/adatkabelvezetéshez

2 db tomités (eldre telepitve)
lapos, Ethernet-/adatkabelvezetéshez

1 db plombamatrica
felsé TX20x12 mme-es csavarhoz

2 db TX20x15mm-es csavar

a kabelbilincsek rogzitéséhez

3 db TX20x12 mme-es csavar
a toltéegységnek a falra szerelhetd egy-
ségre torténd rogzitéséhez

6 db TX 20x50 mm-es csavar
a falra szerelhetd egység és a csatlakozo-
tarto falra rogzitéséhez

6 db dubel
a falra szerelhetd egység és a csatlakozo-
tarté falra rogzitéséhez

1 db védézaras kabel

Kifejezetten a go-e Charger PRO CABLE
T2S készulékhez hasznalatos, hogy
megfeleljen a francia telepitési szabvany-
oknak, és csak Franciaorszagba torténé
szallitas esetén van mellékelve.

* A szines PRO szilikoncimke csak egy dizajnelem, és nem befolyasolja a funkcionalitést; a cimke sérulésére
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7. Telepités
A [

A telepitést szakképzett villanyszerel6nek kell el-
végeznie a helyi telepitési eldirasoknak és szabva-
nyoknak megfelel6en.

Aramités veszélye: Gy6z&dj meg arrél, hogy az
aramellatas a fébiztositéknal vagy mas elékapcsolt
megszakiténal ki van kapcsolva.

AR SRaR N

A telepitéshez a kovetkez6 csavarhizék szikségesek:

Torx TX20
hornyos/kereszthornyos

1. 1épés: A falra szerelhetd egység rogzitése a falra

Alkatrészek:

1 db falra szerelhet6 egység,
4 db TX 20x50 mm-es csavar,
4 db dubel

Anyag:
ceruza,
elektromos furégép és @8

mme-es furo,
Torx TX20-as csavarhtzé

fa

Helyezd a falra szerelhet§ egységet a telepités he-
lyén fliggblegesen egy lapos, sik falszakaszra.

A PRO falra szerelhet6 egységet a padlétol 0,9 m és
1,5 m kozotti magassagban kell elhelyezni, hogy a
toltdcsatlakozd biztonsagos magassagban legyen.
Az akadalymentes telepités érdekében a padlétdl
szamitott 0,9 m és 1,05 m kozoétti magassag java-
solt. Franciaorszagban, Portugalidban, Daniaban,
Olaszorszagban, Spanyolorszagban, Szingapurban
és Svédorszagban 1,00 és 1,45 m kozotti magassa-
got kell betartani.

A szerelési fellletnek a tolté teljes hatoldalat le kell
fednie.
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" swew [ |

09-15m

A hétulsé kabelbevezetéshez ajanlott a tapkabelt

a hatulsé fali nyilason keresztil vezetni, miel6tt a
csavarok szamara kialakitott furatokat beigazitanad
és megjeldlnéd.

A beallitdshoz hasznald a beépitett vizmértéket és a
kézépvonaljeldléseket.

Jeldld meg ceruzaval a 4 csavarfuratot, majd tedd
félre a fali tartét.

Farj 4 db @8 mm-es furatot a 4 ceruzaval jeldlt pon-
ton legaldbb 50 mm-es mélységben.
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7. Telepités

4~ Helyezd be a4 dubelt Ugy, hogy egy sikban legyenek
a fallal.

Helyezd vissza a fali tartét az Gjonnan behelyezett
dubeleknek megfelelSen.

Rogzitsd a fali tartot a falhoz a 4 db 50 mm-es TX20
csavarral és egy torx csavarhuzéval. Ne lépd tal a
2,5 Nm-es forgatonyomatékot.

4,5 x 50mm

ax 3 TX20 | 2,5Nm | 1.84 ftlb

2. |épés: Csatlakoztatas a valtakozé aramu tapegységhez

Alkatrészek: A PRO fali tarté lehetdvé teszi a haldzati tapkabel fe-
Kébelbilincs az GD\ [Ulr8l, hatulrdl és alulrol torténd bevezetését, hogy
drambevezetéshez, rugalmasan illeszkedjen a telepitési hely infrastruk-
3db tomités a tapkabelhez tarajahoz.

(el6szerelt),

2db TX20x15 mm-es csavar @\ A PRO egyfazist és haromfézisu tapellatast is tamo-

Anyag: gat. Gy6z8dj meg arroél, hogy az igényeidnek meg-

AC-tapvezetek, feleld tapkabelt valasztottal. A megbizhaté elektro-
Torx csavarhuzé,
hornyos/kereszthornyos

csavarhuzo, szabvanyok altal el6irt huzalt kell hasznalni. 10-20
sniceer mm &tméréji haldzati tapkabelek tamogatottak.

mos csatlakozas létrehozasa érdekében a telepitési

Ha még nem toértént meg, akkor gy6z8dj meg arrol,

| B
ﬁ\ & hogy az dramellatas a fébiztositéknal vagy mas elé-

kapcsolt megszakitonal ki van kapcsolva.

Mérd meg a halézati tapkabel atmérgjét, és valaszd
ki a megfeleld kabelbilincset (a tdmogatott kabelat-
mérdk fel vannak tlntetve a bilincsen).
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7. Telepités

Huzd ki az el&szerelt gumitomitést a tapkabel kiva-
lasztott bevezetési pontjanal: Tehat felul, hatul vagy
alul. Az ajanlott betaplalasi lehetdségeket a ko-
vetkez6kben ismertetjik.

Ajanlott opcidk a tomités  (Sniccerkéssel) vagd ki vagy lyukaszd ki (pl. tollal) a to-
vagasahoz: mitést a megadott helyen, hogy a kabelnek megfelels
atmérdji lyukat kapj. A javasolt vagasi lehet6sé-
gek a bal oldalon lathatok.

13-16 mm:
vagd le az elsé fulet

: Q Ovatosan vagd le a tdmitést, hogy tiszta és biztonsa-
gos illeszkedést biztosits a tomités és a kabel kozott.

A tomités rugalmas anyagbol készult: Javasoljuk,
hogy a kabel szdmara a lehet6 legkisebb lyukat vagd
ki, hogy a kabel a lehetd legjobban illeszkedjen.

10-13 mm
lyukasztas

16-20 mm:
vagd le a masodik fulet

Vezesd at a tapkabelt a tomitésen.

Vezesd at a tapkabelt a kivalasztott nyilason. A fali
tartéban a csatlakozéblokkhoz torténd elveze-
téshez ajanlott kabelek hossza (a kilénb6zd ka-
belbevezetési pontoktél fuggden) késdbb keril
bemutatésra.

Helyezd vissza a gumitomitést a helyére.

Vezesd el a tdpkabelt a csatlakozéblokkhoz. Az ajan-
lott fektetési lehetéségeket késdbb ismertetjuk.
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7. Telepités

" pwww [:

Q,

13 ¢ 6

@10-15 mm

©15-20 mm

2,0x15mm 2x/£3 TX20 | 2,7 Nm | 1.99 ft-lb

P
SXQ PZ1 | 1,5Nm | 1.1 ftlb

A tapegység tipusatol fuggben (1 vagy 3 fazisu) csat
lakoztasd az egyes vezetékeket (L1, L2, L3, PE, N) a
csatlakozdblokkon lévé feliratnak megfelel8en. Az
1- és 3-fazisu tapegységek csatlakoztatasi lehe-
toségei az alabbiakban lathatok.

Csavarozd be a csatlakozdblokk csavarjait egy hor-
nyos/kereszthornyos csavarhlzéval a létra rogzité-
séhez. 1,5 Nm-es forgatényomatékot kell hasz-
nalni.

Huzd meg a kabelbilincset 2 db TX20, 15 mm hosszu
csavarral és torx csavarhlzéval a hdzasmentesités
érdekében. Hazd meg 2,7Nm (+0,1Nm) nyoma-
tékkal.

Csak a felsé és az als6 bemeneti nyilashoz van szik-
ség kabelbilincsre.

A hatuls6 bemeneti nyilas a falbél vagy oszlopbdl
kozvetlentl kivezetett kdbelek szamara alkalmas.

Ajanlott kabelbevezetési lehetdségek a valtakoz6 aramu tapegységhez

Min. Max.
Bevezetés kabelat- kabelat- Javasolt felhasznalas
méré méré
Elektromosaram-ellatas felllrél: Mélygarazsok vagy fedett
feltilrdl 10 mm 15 mm parkoléhelyek - pl. lakdsok mélygarazsai vagy hazak parko-
(3x2,5mm?) | (5x6mm?) | |8hazai
Elektromosaram-ellatas hatulrél: A toltéallomas rogzitése az
stulrd 10mm 20mm | gpleth slivanyh dramellatas kialakitasaval
hatulrél pulethez vagy az allvanyhoz az aramellatas kialakitasaval a
(B3x25mm?) | (5x10mMm?) | kivant telepitési magassagban
) 10 mm 20 mm Elektromosaram-ellatas alulrol: Fedett autdparkold, parko-
alulrol Bx25mm?) | (5x10mm?) | l60szlop vagy szabadtéri parkolé
elepitési és hasznalati Gtmutato go-e Charger .
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7. Telepités

Ajanlott kabelhosszusagok

Az egyes kabelbevezetési pontokhoz ajanlott kabelhosszisagokat lasd alabb. Ezek
biztositjak a megfeleld hosszUsagot ahhoz, hogy a halézati tapkabel vezetékeit a fali
tarton belul megfelel&en el lehessen vezetni a csatlakozéblokkhoz.

Q Ajanlott a szigetelést annyira eltavolitani, hogy 10 mm réz szabadda val-
jon a megfeleld elektromos csatlakozas biztositasa érdekében. Megjegy-
zés! A megadott méretek minimalis hosszisagok. Ha a kabeleket rovi-
debbre vagjak, akkor azok mar nem felelnek meg az ajanlott fektetésnek.

3 fazisu

3 fazisu

FELULROL

295mm

305mm

310mm

315mm

330mm

HATULROL

190 mm
175 mm
170 mm

160 mm

150 mm

ALULROL

215mm

190 mm

I

I 180 mm
I 155mm
-

145 mm
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7. Telepités 7. Telepités

A valtakozé aramu tapkabel ajanlott bevezetése felulrdl, hatulrél és alul- Opcionalis kabelcsatlakozasok az

rol: adatkommunikéciéhoz
A fellilrdl torténd kabelbevezetés opcional a vezetékek U alaku elterelésére Alkatrészek: A PRO fali tart6d lehetévé teszi az Ethernet vagy mas
van sziikség annak biztositasa érdekében, hogy vératlan esé esetén a cseppek kabelkotegeld, bemeneti és kimeneti vezérlé-, ill. adatkabelek felil-

lapos témités (elészerelt),

o rél, hatulrdél és alulrél torténd elvezetését a fali tartd
lyukasztott tomités

mogotti specidlis kabelcsatornan keresztil. Egyszerre

az elektronikatol tavolabb, a vizelvezetd lyukak felé kertljenek elvezetésre.

3 Anyag: legfeljebb két kabel telepithetd.
HATUL ALUL Ethernet-/adatkabel sziikség
= szerint A kabelek a fali tartd kdzepén futnak, ahol egy speci-
alis nyomtatott aramkorben végzddnek.

ann N A

Tavolitsd el a kis gumitdmitést a kivalasztott kabelbe-
vezetési ponton: feltl vagy alul.

Vezesd at a kabelt a fels6 vagy also6 kabelcsatornan és
a fali szerel6nyiladson.

=
;
2
=

10 mm

10 Vagj ki egy lyukat, vagy hasznald a csomagolasban ta-
lalhatoé cseretdmitést.

Vezesd at a kabelt a tdmitésen, és rogzitsd vissza is-
mét a helyére.

[N [N [ [ [ [N
11111, 11111 11111, 11111 11111, 11111
° @ ° B ° B

Vezetékcsatlakozas 1- és 3-fazisu halézatokhoz:

Csatlakoztasd a kabelt a megfeleld csatlakozohoz. A
csatlakozasi funkciok és az ajanlott csatlakoza-
sok alabb taladlhaték.

3 fazisu 1 fazisa
Rogzitsd a kabelt a nyomtatott aramkoérhoéz a mellé-
kelt kabelkodtegel6kkel (lasd alabb).

o o
m m
= =
- =
- (=
- =
N N
- I
w w
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7. Telepités

Az adatkabelek funkcioi és csatlakozbi:

Ethernet RJ45

csatlakozé

Ethernet
csatlakozé-
panel

0

Digitalis
bemenet

\

i

Digitélis kimenet

DI_1

Digitalis faye-

net
bemenet: DI_2 GND
bemenet l

o

=
2

Digitalis
kimenet:
Alaphelyzet- Alaphelyzet-

ben zart ben nyitét
érintkez6

Port / Adatkabel P
a = Alkalmazasi
Csatlakozas tipusa almazasi eset
RJ45 Cat. 5vagy maga- | Helyreallitja a LAN kapcsolatot az internet routerrel. Ideélis el8sze-
sabb relt csatlakozéval rendelkezd csatlakozékabelekhez
Csatlakozo6pa- Cat. 5vagy maga- | Helyreallitja a LAN kapcsolatot az internet routerrel. Idealis el6sze-
nel (LSA) sabb relt csatlakozé nélkiili csatlakozokabelekhez
Bemeneti jeleket fogad kiilsé eszkdzoktdl vagy aramkoroktél.
Vezeték-kereszt- | pl. a rendszertizemeltet6 hangfrekvencias vevéjétél. Csak olyan
Digitalis metszet: fixen telepitett kapcsolokészilékeket szabad hasznalni, amelyek
bemenet 0,2-1,5 mm? legaldbb az OVC 3, 230 V szigetelési kdvetelményt teljesitik. Ezt
a telepités el6tt villanyszerel6nek kell ellendriznie. Két bemeneti
sorkapocs all rendelkezésre
Digitalis Vezeték-kereszt- | isg eszkézoknek vagy aramkéroknek kild jelet,
Kimenet metszet: pl. killsé megszakito kioldasahoz a tolté hibéja esetén
0,2-1,5 mm?
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7. Telepités

Ethernet-kapcsolat |étrehozasahoz az RJ45 csatlakozd vagy az LSA terminal
hasznalhato.

A go-e azt javasolja, hogy az LSA csatlakozdhoz el6regyartott csatlakozd nélkali
GD\ Ethernet-kabelt csatlakoztass. A lapos tomitéssel egyutt igy érhetd el a legjobb
esd elleni szigetelés. Ethernet-csatlakozékat nem szabad hasznalni. Azok tul
A nagyok a rendelkezésre all6 helyhez képest, és a telepités soran karosithatjak
a toltét.

Hibas LSA-kapcsolat esetén egy masodik Ethernet-kdbel csatlakoztathat6 az
RJ45-6s csatlakozdhoz és a halézati teszterhez, hogy ellendrizhetd legyen az
egyes kabelek csatlakoztathatosaga.

Csatlakozasok és hizasmentesités:

Ethernet RJ45 csatlakozé
@ Rj45

8 0-2x 10 0-2x

A hlzdsmentesitét
a LAN-kabel rogzité-
séhez kell hasznalni,
hogy megakadalyozza
a véletlen kihlzast.

Ethernet csatlakozépanel

@ RJ45

Digitalis bemenet Digitalis kimenet

-
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7. Telepités

Ajanlott tapellatas:
a b c
Q Ha a felsd kabelcsatornat hasznalod, el8szor vezesd az adatkabelt a csap kordl

a fenti abran lathaté médon, hogy az esét tavol tartsd a tomitésektél, és mini-
malisra csokkentsd a bejutas kockazatat.

Hiazasmentesités

(8]

3. 1épés: A toltéegység felszerelése

Alkatrészek:
toltéegység,

3 db TX20x12 mm-es
csavar,
plombamatrica
Nyomd a toltéegysé-

Anyag: B get a falra szerelhetd
Torx csavarhtzo, egységre mindketté
harapo6fogd

csatlakoztatdsdhoz.
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7. Telepités

12

Rogzitsd a toltdallomast 3 db
12 mm hosszu TX20 csavarral és egy torx csavarhu-
z6val 1,4Nm £ 0,TNm nyomatékkal.

Az id8jaras hatasaival szembeni tovabbi védelem
érdekében helyezd a csavarmatricat a felsé csavar-
lyuk folé.

2 Telepités utan a PRO folyamatosan csatlakozik az
elektromos halézathoz, és normal m(ikodés kdzben
nem szabad onnan eltavolitani.

A Ha a terméket szét kell szerelni, azt csak szakképzett
villanyszerel6 végezheti. EI&szor gy6z6dj meg arrél,
hogy a tapellatas a fébiztositéknal vagy mas elékap-

csolt megszakitonal ki van kapcsolva.
3,0x12mm

3x/73 TX20 | 1,4 Nm | 1.03 ftlb

Opcionalisan

Ha a valtakoz6 dramu tapkabelt és az adatkabelt fe-
[Ulr8l vezeted be: Harapo6fogdval vagd le a hazban
lév8 mianyag kivagast.

TAPKABEL-KIVAGAS

ETHERNET-KABEL-KIVAGAS
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Tovabbi telepitési utasitasok

A csatlakozoétarto felszerelése

Alkatrészek:

1 db csatlakozotartd,

2 db TX20x50 mm-es csavar,
2 dibel

Anyag:

ceruza,

elektromos furégép és @8
mm-es furo,

Torx TX20 csavarhlzoé

o}

(
09-15m

4,5 x 50mm 15 2x 16 2x

2x/ 7% TX20 | 2,5Nm | 1.84 ftlb

A csatlakozotarté arra szolgdl, hogy a tolt6csatla-

kozét biztonsdgosan és szarazon tarold, amikor

nem hasznalod:

°* A botladsveszély minimalizalasa érdekében
a toltékabelt minden haszndlat utdn a
csatlakozotartéban tarold.

°* Ne huzd ki teljesen a tolt8kabelt, ha az
akadalyba szorult vagy a készllékhaz koré
tekeredett.

A kabeltartét a padlétdl 0,9 m és 1,5 m kozotti ma-
gassagban kell elhelyezni. Az akadalymentes tele-
pités érdekében a padlotol szamitott 0,9 m és 1,05
m kozotti magassag javasolt. Franciaorszagban,
Portugalidban, Daniaban, Olaszorszagban, Spa-
nyolorszagban, Szingapurban és Svédorszagban
1,00 és 1,45 m kozotti magassagot kell betartani.

Helyezd a csatlakozotartét egy lapos, sik falsza-
kaszra. Jelold meg ceruzaval a 2 csavarfuratot, és
tedd félre a kabeltartot.

Farj 2 db @8 mme-es lyukat a 2 ceruzaval jeldlt pon-
ton legalabb 50 mm mélységben

Helyezd be a 2 dubelt Gigy, hogy egy sikban legye-
nek a fallal.

Helyezd vissza ismét a kabeltartét az Gjonnan be-
helyezett dibeleknek megfelel&en.

Rogzitsd a kabeltartét a falhoz a 2 db TX20 csa-
varral, 50 mm hosszUsagban, csavarokkal és torx
csavarhuzéval. Ne lépd tal a 2,5 Nm-es forgaté-
nyomatékot.
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El6kapcsolt védbberendezések

A tuldaramvédelmi megszakitd (vagy biztositék) nem része a toltékészuléknek,
és azt egy szakképzett villanyszerelének kell bekotnie elé. A PRO beépitett
hibadramvédé-modullal rendelkezik hibadram-érzékeléssel (IAn = 20 mA AC
és 6 mA DC). A telepités soran legalabb A tipusu (IAn = 30 mA AC) aramvédoé-
kapcsolot kell kulon elékapcsolni. Az IEC 60364-7-722 szabvany, ill. a vonatkozd
nemzeti telepitési el6iras tovabbi telepitési kdvetelményeket tartalmazhat.

Engedélyezettek a ,B" vagy ,C" karakterisztikaval (16 vagy 32 A-es) rendelkez§
tuldaramvédelmi megszakitok:

*  3vagy 4 pblusu haromfazisu csatlakozas esetén
* 1vagy 2 pblusu egyfazisu csatlakozas esetén.

A rendszeriizemeltetd hangfrekvencias vevdje vagy tap-
egységdoboza

Bizonyos tertleteken a helyi hal6zatszolgaltaték megkdvetelik, hogy a toltd a
nagy aramszukséglet idején tavvezérelhetd legyen. A PRO az alabbi 4 lehet8ség
egyikén keresztul fogadhat vezérl8jeleket a halézatizemeltet6tdl:

O} "
Németorszagban példaul az
+Energiewirtschaftsgesetz
(ENWG)" (energiagazdalkodasrol 2
sz6l6 torvény) 14a §-a eléirja az

ilyen berendezést.

Csatlakoztatas a rendszerlizemeltetd
vezérl6doboza vagy hangfrekvencias vevdje
potencidlmentes kimenetéhez a PRO digitalis
bemenetén.

Csatlakoztatas véd&aramkorhoz a
rendszertzemeltetd vezérlddobozahoz vagy
hangfrekvencias vevdjéhez (csak be/ki) valo
csatlakozadssal a PRO digitalis bemenetén.

Vezérlés Modbus TCP-n
keresztul kulsé programozhaté
logikai vezérldvel (PLC)

Tovabbi informaciok a QR-kédon
keresztul érheték el. 3

@LIE

4. Rendszerizemelteté OCPP interfésze

Az1.és2.opcidesetébenakulsévezériédoboz
vagy a relé a fali tartéhoz van csatlakoztatva
- lasd a fenti Opcionalis kabelcsatlakozasok
cimd részben talalhaté utasitasokat.
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8. Uzembe helyezés

portal.go-e.com

Miutan a PRO megfelel6en csatlakozik a hal6zathoz és be-
kapcsolt, az elsd inditaskor vagy Ujrainditas utan ontesz-
tet végez. Az dnteszt sordn a LED-ek szivarvanyszinGen
vilagitanak, jelezve, hogy a rendszer teszteli a mikddését.
Ezutén a go-e Charger készen all a téltésre!

A go-e Charger alapfunkciéi alkalmazas vagy kiszolgald
oldal nélkdl hasznalhatok. A halézati beallitasok tovabbi
lehet8ségeinek hasznalatahoz, az alapbeallitasok médo-
sitdsahoz, a kényelmi funkciék hasznalatahoz vagy a tolté
tavoli vezérléséhez be kell allitanod ezeket. A go-e Char-
ger készulékedet igény szerint a go-e alkalmazason vagy a
go-e portalon keresztul is Gzembe helyezheted:

* go-e App: Idedlis egyetlen eszkoz helyi konfiguralasa-
hoz. Az alkalmazas koézvetlenul 6ssze tud kapcsolédni
a toltd hotspotjaval, igy az alapvet6 Uzembe helyezés
internetkapcsolat nélkul is lehetséges.

* go-e Portal: Kivaléan alkalmas tavoli helyszineken és
nagy léptékben torténd telepitéshez. Lehetdvé teszi
tobb tolté egyidejl konfiguraldsat és az dsszes esz-
kdzre vonatkozo kozos beéllitdsok alkalmazasat, ami
idedlissa teszi flottak vagy kereskedelmi létesitmé-
nyek szamara. Az Uizembe helyezés a go-e Portal
keresztiil, a toltéallomas hotspotjaval valé koz-
vetlen kapcsolat nélkiil, mobilkapcsolaton (LTE)
vagy Etherneten keresztiil torténhet. Ebben az
esetben csak meg kell adni a visszaallité kartya soro-
zatszamat és alapértelmezett jelszavat, majd csatla-
koztatni lehet a WiFi-hez.

A go-e portal a bongészén keresztul nyithaté meg, és a
go-e alkalmazas 6sszes funkcidjat kinalja. A go-e Charger
az alkalmazasban és a portalon is hozzaadhaté.

A portal specidlis funkciékat is kinal céges flottak sza-
maéra az elektromos jarmiivek feltéltéséhez a vallalat
teriiletén, valamint szolgalati auték otthoni felt6l-
téséhez, lakéhazak és olyan célallomasok szamaéra,
mint a szallodak.
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8. Uzembe helyezés (go-e alkalmazas)

A csatlakozas beallitasa hotspoton keresztil

A go-e alkalmazas az alabbi platformokon tolthet6 le, a mobileszkdz operacios

3 i
® Google Play

Nyisd meg az alkalmazast, és valaszd ki a ,KészUlék bedllitdsa” lehetéséget az Uzembe

helyezési folyamat elinditdsahoz.

Csatlakoztatas a télt6hoz:

2 A opci6: Olvasd be a visszaallitd kartyan talalhaté
QR-kodot (esetleg egy QR-kdédos alkalmazasra is
szukséged lesz).

B opci6: Csatlakozz manuadlisan a telefonod WiFi-
beallitdsaiban a go-e-xxxxxx nevi halézathoz. Add
meg a visszaallitd kartyan a ,Hotspot Key” felirat
alatt talalhat6 jelszét. Ezutan térj vissza a go-e
alkalmazashoz.

Tippek: Egyes okostelefonok esetében a mobil
adatok kikapcsolasara és az aktiv WiFi-kapcsolatok
megszakitasara van szukség. | Ha a go-e Charger
hotspot nem jelenik meg, 1épj be az okostelefonod
beallitasaiba, és engedélyezd a go-e alkalmazasnak,
hogy csatlakozzon egy helyi hotspothoz (i0S esetén
ez gyakran szukséges).

2. Halézati beallitasok beallitasa:
A kapcsolat létrehozasa utan valaszd ki az
orszagodat az alapértelmezett halézati beallitdsok
. , atvételéhez.

*Az ideiglenesen kaphaté go-e
Charger PRO CABLE 11 kW (cikks- P N T < P
Jam: CH-PRO-CABLEO11) | go-e @ A max. 22 kW toltételjesitmény eléréséhez
Charger PRO CABLE ME 11 kW
(cikkszam: CH-PRO-CABLE-ME-011)
esetében nem lehetséges, amely-
nél a toltési teljesitmény tartésan
11 kW-ra van korlatozva.

allitsd a maximalis toltéaramot 32 A-re.
Ezeknek a beallitasoknak a védelme érdekében
technikusi jelszét is meg kell adnod. Ezutan
folytathatod a kovetkez6 [épéssel.”

Megjegyzés: A tolt6 alapértelmezetten 11 kW-

A ra van korlatozva (16 A-re 3 fazisu csatlakozd
esetén). A 22 kW-os méretezés 3 fazisu elektromos
telepitést igényel, amely fazisonként 32 A-t képes
biztositani.
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Az alkalmazas ,Charger” nézete megmutatja a toltéd allapotat. Itt ellenérizheted és

A csatlakozas beallitasa WiFi-n keresztul (opcionalis)
vezérelheted gépkocsid toltési folyamatat.

A toltd tavvezérléséhez és egyes kényelmi funkcidihoz elengedhetetlen a toltd
internetkapcsolata.

38

A t6ltd csatlakoztatasa a WiFi-hez:

Valaszd ki a WiFi-halézatodat a listabdl, és add meg a jelszavadat. Ha a WiFi
nem jelenik meg, koppints a Hal6zat hozzaadasa gombra, és add meg a WiFi
nevét (SSID) és jelszavat.

Ha most nem szeretnél WiFi-kapcsolatot |étrehozni, ugord at ezt a [épést. Ezt
késébb a go-e alkalmazas bedllitdsaiban teheted meg.

A t6lt6 jelszavanak médositasa (opcionalis)
A biztonsag javitasa érdekében most mddosithatod a toltd alapértelmezett
jelszavat (amely a visszaallitd kartyan van feltlintetve). Adj meg Uj jelszot.

Ha szeretnéd megtartani az aktudlis jelszavad, ugord at ezt a 1épést.

Kapcsolat megszakitasa a hotspottal

Végll sziintesd meg a hotspot-kapcsolatot a toltével, és kapcsold at az okos-
telefonodat mobil adatkapcsolaton vagy WiFi-n keresztili internetkapcsolat-
ra, a tolté tavoli vezérléséhez. Ha a tolté LAN-on keresztll is csatlakoztatva
van, nincs szikség semmilyen intézkedésre. A kapcsolat elsébbséget élvez.
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Ha egynél tobb go-e terméked van, ebben a
listdban Uj készulékeket adhatsz hozza, jelenithetsz
meg és kezelhetsz.

0 A Toltési allapot tertleten lathatod a toltéd aktualis

toltottségi allapotat, tehat pl. hogy pillanatnyilag
toltédik-e az autédd, vagy PV-rendszerbdl szarmazé
aramtobbletre var.

Itt lathatod az aktudlis toltési folyamat soran
leadott &sszes energiat (kWh-ban) és az aktualis
teljesitményt (kW-ban).

Q A toltési folyamat altaldban a  gépkocsi

csatlakoztatasa utan azonnal megkezddédik, kivéve,
ha az alkalmazasban pl. PV-rendszerbdl szarmazé
aramtobblettel  torténd  toltési  beallitasokat
alkalmaztal vagy aktivaltad a hozzaférés-vezérlést.
Ebben az esetben a Start/Stop nyomoégombbal
azonnal elindithatod vagy megszakithatod a toltési
folyamatot.

Kivalaszthatod a kivant téltésimddot, amely megfelel
a preferencididnak vagy az Gtemtervednek. Az ,Eco”
a kérnyezetbarat és koltséghatékony toltést jelenti,
a ,Basic” a rendszeres, specialis bedllitasok nélkali
toltést, a ,Daily Trip” pedig egy meghatarozott
id8 és energiamennyiség beallitasat jelenti a napi
szukségletekhez.

Itt jelenik meg a toltési sebesség amperben és a
hasznalt fazisok szama. Ezt a gombot megnyomva
modosithatod a toltési sebességet.

Az als6 navigacios flleken részletes informaciokat
talalsz a toltési folyamatrol és tovabbi beallitasokrol
a legkllonbo6z8bb alkalmazasi esetekhez.

Telepitési és hasznalati Utmutaté go-e Charger PRO CABLE / CABLE ME | V 1.0
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8. Uzembe helyezés - terheléskezelés
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Q

Q

Terheléskezelés

Ha tobb go-e Charger toltét hasznalsz ugyanazon az
aramforras-csatlakozoén, aktivald a ,Beallitasok” fulon
a ,Terheléskezelés” funkciot, hogy elkerild az épulet
aramellatasanak tulterhelését.

Statikus terheléskezelés

A statikus terheléskezelés biztonsagos hatarértéket hata-
roz meg egy toltécsoport szdmara, hogy a terhelést pri-
oritas szerint ossza el a toltékre. Ehhez felhékapcsolatra
(internetre) van szikség.

Dinamikus terheléskezelés

A dinamikus terheléskezelés optimalizalja a toltési sebes-
séget, és megakadalyozza a tulterhelést. Automatikusan
bedllitia az egyes tolték teljesitményét az épulet valds
idejli energiafogyasztasa és a hdlézati fels6 hatarérték
alapjan. Ehhez egy go-e Controller szikséges, amely csat-
lakozik a készulékhez.

A go-e Controller tovabbi elényei

A go-e Controller lehetbvé teszi a felesleges napenergia-
val torténd toltést is, valamint lehetbvé teszi az energiaa-
ramlas valds idejd felligyeletét.

Terheléskezelés tartalék tzemmaodban

Ha az internetkapcsolat atmenetileg megszakad, a go-e
Charger a tartalék Gzemmaddhoz beallitott téltéaram-ha-
tarértékig folytathatja a toltési folyamatot, feltéve, hogy
ehhez 0 A-nél nagyobb tolt8aramértéket adtal meg.
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8. Uzembe helyezés - protokollok aktivalasa

2
Connection

&) w
: Hotspot
9 clowd
&) morr
— ocep

4 ‘ AP Settings.

B Help us improve!

Share Feedback

@ OCPP - Nyitott toltési protokoll

Ebben a mentpontban egy csuszkat talalsz az OCCP ak-
tivalasahoz.

Az OCPP szerver részben meg kell adni az OCPP szerver
cimét.

Itt tovabbi OCPP-beallitasok adhaték meg, példaul a meg-
feleld terheléskezeléshez szikséges faziskiosztas, vala-
mint monitorozhaté a kapcsolat allapota.

API (felhé/helyi) és Modbus TCP

Itt tobb csUszka taldlhaté a go-e API aktivalasahoz és
konfiguralasahoz. Ide tartoznak a helyi és felh&alapu
API-k, valamint a Modbus TCP. A GitHub-on nyilvdnosan
dokumentalt API-kra mutatd hivatkozasok is fel vannak
sorolva.

MQTT
Itt aktivalhaté és konfigurdlhaté az MQTT. Itt talalod az

Telepitési és hasznalati Utmutaté go-e Charger PRO CABLE / CABLE ME | V 1.0

41



9. Toltés 9. Toltés

Toltésre kész - Tolt6éaram beallitasa

A go-e Charger Uzemkész. A kéken vilagité LED-ek szama

\ a bedllitott toéltdaramnak felel meg. \
*  Kevés kék LED vilagit = alacsony toltéaram
4 \
*  Sok kék LED vilagit = magas toltdaram
A toltési folyamat inditasa
A toltéshez egyszer(ien helyezd a PRO Type 2 tolt6csatla- /-\

kozéjat az elektromos jarmu tolt8csatlakozéjaba.

A go-e Charger PRO Type 2 tolt8csatlakozéval van felsze-
relve, és Type 2 toltécsatlakozoéval rendelkezd jarmUvek-
hez készult.

Varakozas a jarm(ire

A toltd készen all a toltésre, és varja a jarm( jévahagyasat. A
beallitott toltéaramnak megfelelé szamu LED sargan vilagit.

*  Csak néhany sarga LED vilagit = alacsony tolt6aram

(5 )

*  Sokvagy az 6sszes sarga LED vilagit = magas tolt6aram

A toltési folyamat aktiv

Amint a jarmd megerdsiti a készenléti allapotat, megkez-
dédik a toltési folyamat. A PRO fénygy(ir(i az dramutaté
jarasaval megegyezd iranyban forog.

A ,fényszakaszok” szama megfelel a csatlakoztatott fazi-
sok szdmanak vagy az alkalmazasban beallitott fazisok
szamanak:

+ 1 kérben haladé fényszakasz = 1 fazisu toltés (230 V)
* 3 kérben haladé fényszakasz = 3 fazisu toltés (400 V)

A fényszakaszok forgasi sebessége és hossza a toltéaram
mennyiségét jelzi.

A toltési folyamat befejez6dott /Toltési
folyamat befejezése

A toltési folyamat akkor fejez8dik be, amikor a LED-ek z6l-
den vildgitanak. Ha korabban szeretnéd befejezni a toltési
folyamatot, hasznald a jarm(ved ,kabelkioldé funkcio6jat”,
vagy fejezd be a toltési folyamatot a go-e alkalmazason
vagy a go-e portalon keresztul.

Varakozas / Toltés szunetel

Az eldre beallitott toltételjesitménynek megfelel sza-
mu LED kéken villog.

A go-e Charger el6re beallitott toltésid6zité alapjan var a
toltésre, vagy a rugalmas aramtarifakkal valé toltés ese-
tén a gazdasagos aramra.

Aktivalas szukséges

A LED-ek kéken vilagitanak, és két fehér LED indul el
fentrdl és lentrél kdzépre.

A ,Jogosultsagkezelés”/a ,Toltési mdd” nincs ,Nyitva” ér-
tékre allitva. Az aktivalashoz hasznaljon betanitott RFID-
csipet vagy az alkalmazast.
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Hogyan torténik a hitelesités?

Ha a PRO szabadon hozzaférhet6 kornyezetben van te-
lepitve, a felhaszndléi hitelesités megkdvetelésével meg-
védhetd az illetéktelen hasznalattol.

A go-e Charger App bedllitasaiban valaszd ki a , Hitelesités
szUkséges” lehet8séget, hogy az alkalmazasban és ezaltal
a toltén tarolt RFID-cimkéken keresztul aktivald a toltést,
vagy valaszd a ,Felh6alapl azonositas” lehetdséget, hogy
a go-e portalon a felhdben tarolt RFID-cimkével inditsd el.
A Hitelesités szikséges” lehet8ség aktivaldsa utan hasz-
nald a téltéhoz mellékelt RFID chipet a toltd ,,engedélyezé-
séhez". A chip a kicsomagolas utan azonnal hasznalhato.

A tolt6é kioldasdhoz egyszerlien tartsd a chipet a PRO
fénygydriben talalhaté RFID szimbdélumhoz.

Alternativ megoldasként a hitelesités a go-e alkalmazason
keresztil is torténhet, a ,Charger” (Tolt8) fulén a Start/
Stop gombra koppintva.

Tobb felhasznalé

Ha tobb felhasznalénak van sziksége a téltéhoz valoé hoz-
zaférésre, akkor tobb chip is parosithaté a toltovel.

A go-e alkalmazas bedllitasaiban valaszd ki a ,Hozzafé-
rés-ellen6rzés” / ,RFID-chipek” lehetéséget. Egyszerlen
valaszd ki az egyik szabad nyilast, és kdvesd az utasitaso-
kat az Uj chip parositasahoz. A chipek az alkalmazasban
egyénileg atnevezhetdk. Barmely 13,56 MHz frekvencian
kuldott RFID-chip/kartya, beleértve szamos hitelkartyat is,
parosithatd és hasznalhaté.

A dedikalt felhasznaldi fiokok tovabbi elényoket kinalnak,
példaul az egyes felhasznalok energiafogyasztasanak
nyomon kovetését.

Tovabbi RFID-chipek a go-e webaruhazban vagy a go-e
partnereknél kaphatok.

Professzionalis alkalmazasokhoz javasoljuk a go-e
portal hasznalatat, hogy egyszerre tobb téltdkésziilé-
ket parosithass RFID-chipekkel a felhén keresztul, és

nyomon kovethesd azok energiafogyasztasat.
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go-eCharger RESET CARD (RFID)

2o

A go-e Charger visszaallité-kartyaja

A tolt8hoz visszaallitd kartya tartozik.

A visszaallité-kartya hatoldalan olyan fontos hozzaférési
adatok talalhatok, amelyekre szikség van a tolt6
alkalmazasvezérlésének beallitdsahoz:

* “Sorozatszam": A go-e Charger sorozatszama

* “Hotspot SSID”: A t6lté WLAN hotspotjanak neve

* “Hotspot kulcs": A készilék WLAN hotspotjanak
jelszava

* “QR-kéd": Automatikus csatlakozas a hotspothoz

Lehet6leg tartsa a visszaallito-kartyat biztonsagos helyen,
ahol gyorsan elérhetd, ha sziikség lenne ra.

A gyari beallitasok visszaallitasa

A go-e Charger a visszaallito-kartyaval a gyari beallitaso-
kra is visszaallithato:

* Tartsa a visszaallito-kartyat a tolté RFID-olva
soja eldtt

+ A meger@sitéshez az dsszes LED révid ideig pi
rosan vilagit

A tarolt RFID-csipek és az azokhoz hozzarendelt fogya-
sztasi adatok nem torl6dnek.

Telepitési és hasznalati Utmutaté go-e Charger PRO CABLE / CABLE ME | V 1.0
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10. LED-allapotjelz6/hibaelharitas

A PRO az alabbiakban felsorolt specialis szinkddokkal jelzi a toltési allapotot és a
hibakat a LED-gy(ir(in. A részletes hibaiizenetet a go-e alkalmazas ,Status” (Alla-
pot) részében is megtekintheted.

A Foldelési teszt letiltva
4 LED pirosan vilagit (3, 6, 9 és 12 6ranal).

A go-e Charger rendelkezik a ,Foldelési teszt” biztonsagi
funkcidval, amely a TT/TN elektromos hal6zatban (alta-
laban a legtobb eurdpai orszagban) a toltési folyamatot
megszakitja, ha a haldzati csatlakozas nincs foldelve.
Ez a funkci6 alapértelmezés szerint aktivalva van, és a
go-e Charger alkalmazas segitségével kikapcsolhat6.

A ,Foldelési teszt” azonban csak abban az esetben kapcs-
olhaté ki, ha biztos benne, hogy az elektromos halé6zat
nem rendelkezik féldeléssel (informatikai halézat, pl. Nor-

Ha bizonytalan, hagyja a beallitast az alkalmazasban ,ak-
tivalva” allasban!

Varakozas / Toltés szunetel

Az elre beallitott téltdteljesitménynek megfelel6 sza-
mu LED kéken villog.

A go-e Charger elére beallitott toltésidézitd alapjan var a
toltésre, vagy a rugalmas aramtarifakkal vald toltés ese-
tén a gazdasagos dramra.

> Aktivalas szukséges
( 4 N ) A LED-ek kéken vilagitanak, és két fehér LED indul el
fentrdl és lentrdl kozépre.
N P

A ,Jogosultsagkezelés”/a , Toltési mod” nincs , Nyitva” érté-
kre allitva. Az aktivalashoz hasznaljon betanitott RFID-csi-
pet vagy az alkalmazast.
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RFID-csip felismerve

A fels6 LED-ek z6lden vilagitanak.

A go-e Charger a toltéshez engedélyezett RFID-csipet
észlelt, és jovahagyja a toltést.

Ismeretlen RFID-csip

A felsd LED-ek pirosan vilagitanak.

Ismeretlen RFID-csip kerult alkalmazasra. Az aktivalashoz
hasznaljon betanitott RFID-csipet.

Bels6 kommunikaciés hiba
A LED-ek pirosan villognak.

A go-e Charger altalanos kommunikaciés hibat észlelt. El-
lendrizze a hibakédot a go-e Charger alkalmazasban.

A jarm( nem ismerhet6 fel
Készenléti dllapotban a LED-ek kéken vilagitanak. A t6l-
tés azonban nem kezdddik el.

Ellendrizze a toltékabelt és a dugds toltécsatlakozd stabil
illeszkedését.

Foldelési hiba

A LED-ek fent pirosan villognak, és lent dlland6 z6ld/sar-
ga fénnyel vilagitanak.

Ellendrizze, hogy a go-e Charger tapvezetéke megfelel8en
féldelt-e.

Telepitési és hasznalati Utmutaté go-e Charger PRO CABLE / CABLE ME | V 1.0
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)

Faziskiesés
A LED-ek lent kéken vilagitanak, fent pedig pirosan vil-
lognak.

Ellendrizze, hogy a go-e Charger fazisai megfelel6en csat-
lakoznak-e. El6fordulhat, hogy csak 2 fazis csatlakozik. Ha
a készulék tovabbra sem mukadik, 1épjen kapcsolatba a
go-e ugyfélszolgalataval.

Hibaaram észlelve

A LED-ek fent pirosan villognak, lent pedig rézsaszinen
vilagitanak.

A tolt8 DC-hibaaramot ( = 6 mA) vagy AC-hibaaramot (=
20 mA) észlelt. A zavar nyugtazasahoz nyomja meg az al-
kalmazasban az ,Ujrainditas” lehetéséget, vagy valassza
le rovid id6re a toltdt a halozatrol. Szikség esetén csok-
kenteni kell a toltéaramot, de ellendrizni kell a hasznalt
csatlakozast is. (Lehetséges, hogy a tolt6berendezés is
meghibdsodott a jarmlvében.)

Megemelkedett hdmérséklet

A LED-ek lent sargan vilagitanak, fent pedig pirosan vil-
lognak.

A go-e Charger hémérséklete megemelkedett. A tolt8a-
ram igy automatikusan csékken.

Firmware-frissités

A LED-ek rézsaszinen villognak, és a frissités eléreha-
ladtaval sargara valtanak.

A go-e Charger alkalmazassal firmware-frissitést inditot-
tak el. Ez néhany percet vehet igénybe. Ekdzben ne va-
lassza le a toltdt a halbzatrol.
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Sikeres firmware-frissités

A LED-ek felvaltva z6lden és rézsaszinen vilagitanak.

A firmware frissitése sikeresen befejez6dott.

Firmware-frissités sikertelen

A LED-ek felvaltva pirosan és rézsaszinen vilagitanak.

A firmware frissitése sikertelendl zarult. Kérjuk, prébdalja
Gjra.

A t6lté inditasa nem fejezédik be

A LED-ek folyamatosan a szivarvany szineiben vilagita-
nak.

Ha a tolté nem Iép ki ebbdl az tzemmddbél, akkor valami
zavarhatja a WLAN-jelet. Kérjuk, tavolitsa el a lehetséges
zavarforrasokat (pl. WLAN mesh hal6zaton mkédé kés-
zUlékek).

A csatlakozévezeték/biztositék

A LED-ek a tapcsatlakozas ellenére sem vilagitanak.

Ellenérizze a csatlakoz6 tulterhelésvédelmét.

Visszaallité kartya felismerve

Minden LED 2 masodpercig pirosan vilagit.

A go-e Charger felismerte a visszaallitd kartyat, és viss-
zaall a gyari beallitdsokra.

Telepitési és hasznalati Utmutaté go-e Charger PRO CABLE / CABLE ME | V 1.0
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11. A mérési eldirasok betartasa
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Altalanos informaciék a MID-megfelel6ségrél (go-e
Charger PRO CABLE és go-e Charger PRO CABLE ME)

*  APRO haromfazisu statikus aktiv drammérdként valé
hasznalatra az EN IEC 62053-21 szabvany szerinti B
pontossagi osztalyd MID tanusitvannyal rendelkezik.
Akészulék vildgos LED kijelz8vel van felszerelve, hogy
minden fényviszony mellett biztositsa a térvényben
eléirt értékek, példaul az energiatarold, valamint a
kiegészité informaciés paraméterek, példaul az ak-
tudlis toltési folyamat sordn atvitt energiamennyiség
olvashatésagat.

°* A PRO tolt6egységet a mérbkészilék épségének
biztositdsa érdekében semmilyen célbol nem sza-
bad felnyitni. Ezért a toltd hatuljan egy biztonsagi
cimke talalhato, amely biztositja a készUulék épségét.
A toltbegyseg illetéktelen kinyitasa a merdkészu-
Iék megfelel8ségének megsziinését eredményezi.

* A PRO optikai infravérés impulzuskimeneti LED-del
rendelkezik (CF output) a mérés pontossaganak me-
gerdsitésére. Az optikai impulzuskimenet csucshul-
lamhossza 940 nm. Az impulzuskimenet 100 000 im-
pulzus/kWh impulzusallandéval mikodik. (A pontos
poziciét lasd a 15. oldalon [évd abran.)

Tovabbi informaciék a méréeszk6zokrél és hitelesité-
siikrél sz616 jogszabalyok betartasaval kapcsolatban
(go-e Charger PRO CABLE ME)

A go-e Charger PRO CABLE ME megfelel az MID-kompa-
tibilis mérékészulékkel szemben tdmasztott valamennyi
kovetelménynek. Ezenkivll a mérdeszkdzokrdl és hitele-
sitésukrél sz616 jogszabalyoknak vald megfelelés érdeké-
ben a kovetkezd szempontokat kell figyelembe venni:

° A német mérési és kalibralasi torvényeknek val6

megfelelés érdekében az OBIS-kdd az Gsszenergia-
mérdhoz: 1.8.1.
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11. A mérési eldirasok betartasa

A go-e Charger PRO toltéegysége egy onall6 mérb-
kapszulat tartalmaz a mér6eszkozokrdl és hitelesité-
sukrdl szo6l6 térvénynek megfeleléen (LED kijelz8egy-
séggel egyltt).

A mérékapszula egy CAN-buszon keresztili, nem re-
aktiv kommunikacids interfésszel rendelkezik a toltd-
rendszerhez.

A mér8eszkozokrdl és hitelesitésikrdl szold torvé-
nyhez szikséges szoftver teljesen el van valasztva a
go-e Charger PRO tobbi firmware-jétél.

Az EVSE (Electric Vehicle Supply Equipment - go-e
Charger PRO CABLE ME) az OCMF formatumot ha-
sznalja az alairt mérési adatok cseréjéhez.

Az S.A.F.E. atlathatésagi szoftver a mérési adatok
érvényességének ellenbrzésére szolgal.

A mérd nyilvanos kulcsa a készilék adattablajan ta-
lalhatd. Ez a go-e Charger PRO toltéegység bal olda-
|an talalhaté (lasd az dbrat a 12. oldalon).

Ha a készllék kijelz8jén megjelenik egy hibakdd (E
XXXX), akkor a hibakdd kijelzése alatt végrehajtott
egyetlen toltési mlvelet sem szdmolhaté el a hitele-
sitésrdl sz6l6 térvény szerint.

A hitelesitésrél sz6l6 torvény szempontjabdl relevans
paraméter a mérdkésziilék altal kijelzett 6sszenergia.
Ez a paraméter akkor jelenik meg a kijelzdn, ha csak
a ,Gesamt” (Teljes) elnevezési kijelzd vilagit. (A kWh-
kijelz&vel kapcsolatos tovabbi informaciokért lasd a
19. oldalt.)
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12. Okos funkcidk

Az alkalmazas ,Beallitdsok” fulén keresztul médosithatod a toltd alap- és kényelmi
beallitdsait. Az alkalmazasban tippeket taldlsz a beallitasi lehetéségekkel kapcsolat-
ban, ezért itt csak alapvetd informacidkat adunk olyan funkcidkrél, amelyeket az el8-
26 fejezetekben még nem emlitettink.
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Tavvezérlés (WiFi-n, LAN-on és mobilkapcsolaton ke-
resztul)

A mobilkapcsolat akkor elényds, ha a go-e Charger készuléket nem tudod
a WiFi-hez vagy a LAN-hoz csatlakoztatni, de az 6sszes intelligens funkciot
hasznalni szeretnéd. A mobilinternet-kapcsolat alapértelmezés szerint be van
kapcsolva, és az alkalmazasban a ,Bedllitasok” lehetéségnél a ,Csatlakozas” /
~Mobilkapcsolat” alatt kapcsolhaté ki. Ha a WiFi és a mobilhal6zat egyidejlleg
be vannak kapcsolva, akkor az adatforgalomnal a WiFi részesul elényben. Ez
a kombinacio ajanlott, mivel a WiFi rendszerint gyorsabb frissitéseket biztosit,
és pontosabb miszaki tamogatast nyUjt a nagyobb szamud adatmérés miatt.
Ha van LAN-kapcsolat, akkor az elényt élvez a tobbi csatlakozasi lehet8séggel
szemben.

Monitorozas és konfiguralas

Lehet6vé teszi a toltési paraméterek beallitasat és fellgyeletét, beleértve a
feszlltséget, az aramot, a teljesitményt és az energiat.

Fogyasztasmérdk (teljes kWh-ban és RFID-chipenként
mért 6sszmennyiség)

Nyomon kdveti a teljes energiafogyasztast, és felligyeli az RFID-chipenkénti
egyéni fogyasztast.
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12. Okos funkcidok

Rugalmas aramtarifak - olcs6bb téltés

Ha rugalmas aramtarifa-szerz6dést kotottél az aramszolgaltatéddal, ame-
lynek értelmében 6ranként vagy meghatadrozott napszakokban valtozik az
aramtarifa, akkor Ugy konfiguralhatod a t6ltét, hogy az autédat a lehetd leg-
kedvezdbb aron téltse. Ehhez integraltuk a rugalmas aramtarifakat az alkal-
mazasba, hogy fenntarthatd és pénztakarékos tdltési modot tegylnk lehe-
tévé. A go-e Charger App alkalmazasban megtekinthetd energiaszolgaltatok
listaja folyamatosan bévil, mivel a dinamikus villamosenergia-arképzés vis-
zonylag j koncepcio. Ellenérizd a go-e App alkalmazasban az ,Uzemmod”
alatt, hogy az energiatarifad mar integralva van-e. Valaszd ki az orszagot, ahol
élsz, az energiaszolgaltatddat és azt a tarifat, amelyre az energiaszolgaltatod-
dal leszerz6dtél. Ezutan aktivald az izemmaodok kozott az ,ECO Gzemmoddot”
vagy a ,Daily Trip Gzemmdédot”, és a ,Beallitasok” filén hatarozz meg egy ar-,
id6- vagy kWh-hatarértéket a kivalasztott téltési médhoz, amelynél a go-e
Charger-nek meg kell kezdenie, illetve be kell fejeznie a toltést.

Az ,ECO Gzemmobdban” kWh-ankénti arkorlatot allithatsz be. Amint az aramar
az altalad meghatarozott kiszobérték ala esik, a fali doboz feltdlti az elektro-
mos autddat.

A ,Daily Trip Gzemmadban” megadhatod azt az idépontot és kWh mennyisé-
get, amikorra szeretnéd, hogy az autéd arkorlat nélkil a megadott mértékben
feltoltédjon. A go-e Charger az dramtarifadnak megfeleléen automatikusan
kivalasztja a legkedvez8bb toltési érakat, amig a beallitott id6korlaton belul el
nem éred a megadott kWh mennyiséget. Ha szeretnéd, folytathatod a toltést
ECO tuzemmoddban, ha manudlisan megadod a toltés arkorlatjat.

Ehhez a funkciéhoz felhdkapcsolat (Internet) sziikséges. Az aktualis arak au-
tomatikusan tovabbitdédnak a toltébe, és az , Informaciok” fulon lathatok.
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12. Okos funkcidk
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A napelemes rendszerbdl szarmaz6 aramtoébblettel tor-
téné toltés

A go-e Charger alapjdban véve azt teszi lehetévé, hogy egyszer(ien és auto-
matizaltan tolthess a fotovoltaikus rendszeredbdl (PV) szarmazd tobbleta-
rammal. Ehhez azonban energiagazdalkodasi rendszer (EMS) szikséges.
llyen példaul a go-e Controller (kilon termék). A go-e Charger nyitott inter-
fészei mas EMS-ek hasznalatat is lehet6vé teszik. Ehhez azonban altaldban
programozasi ismeretekkel kell rendelkezned, vagy el8zetesen ellenérizned
kell, hogy a kivant EMS mar integralta-e a go-e Charger-t.

A go-e Charger-rel és a go-e Controller-rel a PV-rendszerb8l szarmazé aram-
tobblettel vald toltéshez az alkalmazasban a ,, Beallitdsok” alatt az ,ECO Uzem-
modban” vagy a ,Daily Trip tzemmodban” el kell végezni bizonyos beallitaso-
kat. Ott taldlod a ,PV-rendszerbdl szarmazé aramtdbblettel valo toltés” nevi
csUszkat, amelyet aktivalnod kell. A pontos bedllitdsokat a csuszka alatti ,PV-
aramtobblet” nevl hivatkozason keresztul végezheted el. Itt valaszthatod ki
az automatikus fazisvaltast is, hogy a PV-berendezés alacsony teljesitménye
esetén is tolthess. A go-e Controller-rel egyutt torténd téltés mikodését ré-
szletesen elmagyarazzuk annak Utmutatoéjaban.

Kombinald a kedvez6 aramtarifakat és a fotovoltaikus

rendszerbdl szarmazo aramtobblettel torténd toltést
A go-e Controller-rel egytittmkodve , Eco Gzemmodban” és ,Daily Trip tGzem-
modban” akar kombinalhatod is a PV-dramtobblettel és a kedvez6 dramtari-

fakkal valo toltést. A tolt6 el6szor megprobalja felhasznalni a lehetd legtobb
napenergiat, majd kedvezd aramtarifakkal folytatja a toltést.
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Toltésidozitd

A ,TOltésid6ézitd"” opcid lehetdvé teszi, hogy a feltdltést olyankor végezze,
amikor az aram b&ségesen rendelkezésre all (gyakran éjjel). Ezzel kiilondsen
fenntarthaté mdédon jar el, mivel nem néveli a munkaidé lejartat kdvetd szo-
kasos terhelési csticsokat, és olyan aramot fogyaszt, amelynek felhasznala-
sara észszerlien nem kerulne sor. Ezzel biztosithatd a halézati stabilitas. A
toltésid6zitd aktivalasa utan bedllithatja, hogy a go-e Charger mikor tolthet és
mikor nem télthet. A hétkdznapokhoz, szombathoz és vasarnaphoz kilén-ka-
I6n 2-2 id6periddus definialhato.

Energiamegtakaritas kWh hatarértékkel

A ,kWh hatarérték” funkcidé hasznos, ha nem szeretné teljesen feltolteni az
akkumulatort, mert példaul a hegyekben él, és lefelé menet szeretné viss-
zanyerni az energiat. Allitsa be a ,kWh hatarérték” meniiben, hogy mennyi
energiat szeretne az akkumulatorba télteni a kdvetkez§ utig.

Push-értesitések

Aktivalhatod a valés idejd push-értesitéseket, hogy él6 értesitéseket kapj a
toltottségi allapotrdl, hibakroél és egyéb frissitésekrol.

Tavoli szoftverfrissités

Uj funkcidk eléréséhez szoftverfrissitéseket (firmware-frissitéseket) télthetsz
le.
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13. Garancia, jotallas és kizarasok

1. A go-e GmbH az alabbi feltételek mellett jotallast vallal a PRO sorozatl go-e Charger toltd anyag- és
mUkodési hibaira. A jétallasi id6 az aru atvételétdl szamitott 36 hénapig érvényes a go-e vallalatnal
vagy a viszonteladénal torténé elsd vasarlast kovetden. Ez a jotallds kiegésziti a torvényileg elbirt (az
aru atvételétdl szamitott) 2 éves garanciat, és nem korlatozza azt.

2. A garancia csak a vasarlas datumat tartalmazé, vasarlast igazold bizonylat bemutataséaval érvényes.

3. Garancialis igény esetén az tgyfél koteles haladéktalanul irdsban értesiteni a go-e GmbH vallalatot,
és bejelenteni a hibat. Indokolt panasz esetén a go-e koteles a lehetd leghamarabb kijavitani a hibat,
kicserélni a terméket, vagy kezdeményezni a javitast, illetve a cserét. A hibas terméknek a go-e GmbH-
hoz torténd (indokolt) visszakildése esetén a felmerulé kéltségeket a go-e GmbH allja. Ha a garancialis
esetben kiderl, hogy a készuléket ki kell cserélni, az Ugyfél a visszakuldés napjatél kezdve lemond az
el6z6 készulék tulajdonjogardl, és az Uj készulék tulajdonjoga ezzel egyidejlileg atszall a vasarléra. Ez a
tulajdonjog-atruhazas akkor is alkalmazhat6, ha egy készuléket méltanyossaghol, kedvezé feltételek-
kel, a garancialis id6szakon kivil cserélink ki. Amennyiben a garancidlis id6szakon belll egy helyhez
kototten felszerelt toltéallomassal kapcsolatban megalapozottan kerdl sor garancialis igény bejelen-
tésére, akkor a go-e GmbH cseredobozt kild az Ugyfélnek, és 70 eurd erejéig fedezi a villanyszerelési
koltséget, amely a hibas toltéallomas leszerelése és a cserekészilék felszerelése soran felmerul. A
koltséget minden esetben szamla bemutatasaval kell igazolni. A vélhetéen hibas, helyhez kototten
felszerelt go-e termék leszerelését biztonsagi okokbol csak erre jogosult villanyszereld végezheti el. A
termék leszerelése el6tt minden esetben kapcsolatba kell [épni a go-e mUiszaki Ugyfélszolgalataval, és
meg kell varni a dontését a szervizeseménnyel kapcsolatos tovabbi |épésekrdl. A javitdsokat kizarolag
a gyartd, vagyis a go-e végezheti. A nem a go-e altal végzett javitdsok esetében a garancia keretében
koltségtérités nem igényelhetd.

4. A vevé/szerel6 altali helytelen tarolds, hasznalat vagy beépités/dsszeszerelés és a termék ebbdl
eredd karosodasa, vagy a vevd/szereld altal okozott egyéb muiszaki hiba esetén a garancia és a tor-
vényben meghatarozott jotallas érvényét veszti.Ebben az esetben a szallitasi koltségek is a vasarlot
terhelik. Ez kiléndsen érvényes abban az esetben, ha a terméket nem a go-e GmbH altal gyartott er-
edeti specidlis adapterrel Gzemeltetik, vagy ha a gyarto altal meghatarozottél eltéré célra hasznaljak.

5. A garancia és a jotallas érvényét veszti abban az esetben is, ha a go-e terméket médositjak vagy
felnyitjak, vagy ha a helyhez kotétten telepitett tolt6allomas esetében nem all rendelkezésre a szak-
képzett személyzet altal végzett telepitésrdl sz616 igazolas (pl. Uzembe helyezési igazolas).

6. A go-e GmbH minden észszer(i er&feszitést megtesz annak érdekében, hogy az ésszes ingyenes
digitalis kiegészitd szolgaltatast a termék hasznalati Utmutatéjaban szerepléknek megfelel6en biz-
tositsa, ideértve tobbek kozott az alkalmazas- és felhéfunkcidkat is. A go-e azonban nem garantdlja,
hogy ezek mindig hibamentesen, teljesen rendelkezésre allnak, és megszakitas nélkul mikodnek. A
go-e GmbH ezekre a digitdlis kiegészité funkcidkra semmilyen garanciat, jotéllast vagy biztositékot
nem nyujt, de igyekszik az Ugyfél altal jelentett minden hiba/lizemzavar utan észszer(i idén beldl in-
gyenesen megoldast vagy frissitést biztositani a hibak elharitasara, illetve az tzemzavarok megszin-
tetésére. Az Ugyfél bejelentése telefonon keresztll torténhet a go-e nyitvatartasi ideje alatt, e-mailben
az office@go-e.co cimen, vagy a go-e weboldalon elérhet6 kapcsolatfelvételi Girlapon. A go-e jogosult
korlatozasokat alkalmazni a hibak/Uzemzavarok kikiszobolésére és/vagy megkerilésére, valamint a
hibak/Uzemzavarok elharitasat a frissités kiadasaig elhalasztani. E kotelezettség teljesitése érdekében
a go-e GmbH jogosult a digitalis kiegészit6 szolgaltatasokat a tervezett vagy nem tervezett karbantar-
tasi munkak miatt felflggeszteni, ezért a go-e nem garantdlja, hogy a digitélis szolgaltatasok barmikor
korlatozas nélkul elérheték lesznek.

7. A szines PRO szilikoncimke csak egy dizajnelem, és nem befolyédsolja a funkcionalitast; a cimke sé-
rilésére vagy elvesztésére a gyartdi garancia nem terjed ki.

8. Ajelen jotallasbol ered6 kovetelésekre kizarélag az osztrak jog az irdnyado, kizarva a kolliziés szaba-
lyokat, kilondsen az ENSZ nemzetkozi adasvételi szerz&désekrél sz616 egyezményét.
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14. go-e Charger PRO nem cserélhet6
elemmel (CR2477)

Ez a fejezet a felhasznalo altal nem eltavolithato litium gombelem (CR2477) haszna-
latdnak mUszaki indoklasat tartalmazza a go-e Charger készulékben a 2023/1542/EU
rendeletnek megfelel&en.

1. Elem miikédése és adatintegritas: A go-e Charger CR2477 tipusu litium gombelemmel van
felszerelve, amely a valés idejd 6ra, a memoriafunkciék és a manipulaciéfelismeré mechaniz-
musok vészhelyzeti dramellatasara szolgal. A folyamatos tapellatas biztositja a tarolt adatok (pl.
id6bélyegz6k, konfiguraciés paraméterek és naplok) integritasat. A végfelhasznalé altali véletlen
eltavolitas adatvesztést és a szarmaztatott funkcidk hibas mikodését okozhatja. Ezért a készulé-
ket Ugy tervezték, hogy az elemet a felhasznalé ne cserélhesse ki, és csak szakképzett szervizsza-
kember tavolithassa el és cserélhesse ki, ellen6rzott kordlmények kozott.

2. Elektromos biztonsagi szempontok: A go-e Charger egy kultéri fali doboz, amely az elek-
tromos halézat veszélyes feszultségével mikodik. A CR2477 elemhez valé hozzaféréshez fel kell
nyitni a burkolatot, ami veszélyes, d&ram alatt |évé alkatrészekhez enged hozzaférést. Az aramutés
és a nem biztonsagos beavatkozasok elkerilése érdekében a késziléket csak szakképzett szemé-
lyzet nyithatja fel, valamint 6 cserélheti ki az elemet.

3. Jogszabalyi el6irasok: Az (EU) 2023/1542 rendelet 11. cikkének (3) bekezdése kivételt ir el6 a
végfelhasznalo altali eltdvolithatésagra és cserélhetéségre vonatkozé kévetelmények alél a 11.
cikk (1) bekezdése értelmében, amennyiben folyamatos dramellatasra van szikség, és a termék
és az adott hordozhaté elem kozott tartds kapcsolatra van szikség a felhasznald és az eszkoz
biztonsaganak, illetve a termékek adatintegritasanak biztositadsa érdekében, amelyek f6 funkcidja
az adatok gyUjtése és rendelkezésre bocsatasa. A fenti biztonsagi szempontok miatt indokolt,
hogy a go-e Charger készllékben |évé CR2477 elemet a felhaszndlé ne tudja eltavolitani. A ter-
mék kultéri hasznalatra készilt, de a 11. cikk (2) bekezdésének a) pontjaban szereplé specialis
kivétel (rendszeresen ki van téve froccsend viznek, vizaramnak vagy vizbemeritésnek, és amelyek
rendeltetésik szerint moshaték vagy ledblitheték) ebben az esetben csak korlatozottan relevans,
és nem tekinthetd elsédleges indoknak.

4. Osszefoglalé: Tekintettel a belsé alkatrészekhez val6 hozzaféréssel jaré elektromos biztonsagi
kockazatokra és a tarolt adatok integritdsanak biztositasara, a dontés, hogy a CR2477 elemhez
val6é hozzaférést és az elem cseréjét képzett személyzetre korlatozzuk ésszhangban all az (EU)
2023/1542 rendelet 11. cikkének (3) bekezdésével.

15. EU-megfeleloségi nyilatkozat

A go-e GmbH ezennel kijelenti, hogy a go-e Charger PRO CABLE, go-e Charger PRO
CABLE 11 kW, go-e Charger PRO CABLE ME, go-e Charger PRO CABLE ME 11 kW és
go-e Charger PRO CABLE T2S radidberendezés-tipusa megfelel a 2014/53/EU irany-
elvnek. Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szOvege megtalalhat6 a kdvetkezé we-
boldalon: www.go-e.com
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16. Kapcsolat és tamogatas
Van még kérdése a go-e Charger-rel kapcsolatban?
Itt hasznos valaszokat talalhat a leggyakrabban feltett kérdésekre, illetve segitsé-

get a mUszaki problémakhoz és a hibaelharitashoz:
WWW.go-e.com

Ha nem taldl valaszt a kérdésére a jelen Utmutatdban, a honlapunkon vagy az
alkalmazasban, akkor [épjen vellnk kapcsolatba az alabbi elérhetéségeken:

Support

go-e GmbH

SatellitenstralRe 1
9560 Feldkirchen
AUSTRIA

@ support@go-e.com
+43 4276 62400

WWW.go-e.com
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